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este tiempo y la tachadura de la n en la linea g por medio
de un punto que estd debajo. Transcripeidn:

Columna a.

10

15

20

(1)
(2)

Elte es otro inego departido en que

a XVIIIL, trebeios que an a [eer en-
tablados alli como efta en la figu-

ra del entablamiento z an fe de io-
gar delta guifa (1)

Los prie-

tos inegan primero

z dan mate al Rey blan-

co en .VI. uezes 0o en me-

nos de los fos iuegos n(z)

milmos [i los prietos

no lo fopieren alongar. § El primero
inego dar la xaque con el Roque pri-
eto en la tercera cafa del Rey blanco. z
entrara el Rey blanco en la [egunda
cala de [u alftil. § El segundo 1uego
dar la xaque con elfe milmo Roque i
prieto en la fegunda cala del Rey blan-
co. z [i el Rey blanco entrare en cala de
[u cauallo es mathe con elle milmo i
Roque prieto en la [egunda cala del
cauallo blanco. por ende es lo meior
que tome el cauallo prieto que elta

en la tercera cafa del cauallo blanco.

§ El tercero iuego dar la xaque con el-

Notese que estas palabras estin -en las lineas 5 y 6,
El punto que hay debajo de esta n indica que hay que

tacharla.
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Coluwmna b.

e mifmo Roque prieto en la [egunda
cala del cauallo blanco. z entrara el Rey
blanco en la quarta cafa de fu Roque i
§ El quarto ivego dar la xaque con el

5 Roque prieto. en la quarta cala del ca-
nallo blanco. z entrara el Rey blanco!
en la quarta cala del Roque pricto.
§. El quinto iuego dar la xaque con el (1)
con el peon prieto en la tercera cala del

10 cauallo prieto. z entrara ¢l Rey blanco (2) en la ter
cera cala del Roque prieto tomando el
e (3) alffil prieto. §. El [elto inego dar la xa-
que z mathe con ¢l Roque prieto en la
quarta cala del Roque blanco z mag-

15 uer auemos fecho otro iuego departido
que femeia con elte! mandamos fazer
elte porque es mas fremolo. z [i los prie-
tos erraren non [e puede uencer en iu-
egos contados. §. E elte es el departi-

20 miento deflte juego. z efta es la figura
dell entablamiento.

Ldminas con escritura de este tiempo tienen CGE., de
MENENDEZ PIDAL, 1.8 2.% y 3.8; PI., de Burnam, XI-
X1V; TPC., de GomEz Bravo, 1, IV, V. En ¢l Centro
de Estudios Histdricos hay fotocopia completa del Ma-
nuscrito Urbin. 539 de la Biblioteca Vaticana con la
Grande e General Estoria de Alfonso X, escrito en tipo
franco-gético por Martin Pérez de Maqueda, escrinano
de los libros de muy noble Rey don Alffonsso.

(1) com el tachado.
(2) Sobrepuesto.
(3) e tachado.
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CAPITULO XXI

LA CURSIVA FRANCESA Y LAS LLAMA-
DAS DE PREVILEGIOS Y DE ALBALAES
SIGLOS IX-XIII

04. Caracteristicas.—95. Documentos de la regién catalana.—
96. Documentos de las otras regiones.

94, Generalidades. En los documentos, tanto realess
como particulares, se empled con mucha frecuencia, al
introducirse la letra francesa en Espafia, el tipo de la
mintscula, explicado en el cap. XVIII. Pero para-
lelamente se desarrollé una escritura, que conservando
los caracteres esenciales de la mintiscula, era més ras-
gada y cursiva. Esta letra cursiva alcanzé su apogeo en
los documentos que se laman comtnmente de albalaes.
Para darse cuenta de la evolucién de la cursiva téngase
ante la vista los grabados de las pdginas 262 y 285 en
lo concerniente a los siglos X1 y X111

a, es uncial, recibe luego la angulosidad de la gética y
tiende después a redondearse; b, ¢ son como las actuales.
A principios del siglo X111 aparece la ¢ con cedilla (Me-
néndez Pidal, Cantar de mio Cid, pag. 218); d, unas veces
es como la actual de imprenta, otras uncial: su palo
superior va poco a poco tomando una inclinacién hacia
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la izquierda, volviéndose Juego al terminar hacia la de
recha, segtin lo muestran la forma segunda del grabado
de la pdg. 262 en la casilla del siglo x11, y las segunda
y tercera del grabado en la casilla del siglo X111, pag. 285,
Esta afirmacion se puede comprobar coteidndolas des-
de los facsimiles 79 al g2. En el siglo X111, comenzé a es-
cribirse ese mismo trazo volteado hacia el interior, como
aparece en la forma cuarta del grabado de la pdg. 285y en
el facsimil 83, 1. 1, dei; elleva un rasguito hacia el exterior,
que arranca del trazo que cierra el ojo; [ se alargd por
cima y por bajo de la caja del rengldn, a veces desmesura-
damente. En algunos documentos parece formada por
dos trazos, v. gr., en ¢l facsimil 86, 1. 1, Adefonsus. El palo
vertical termina por la parte de arriba en una especie
de gancho hacia la derecha, al principio poco pronuncia-
do, v mds tarde en forma de semicirculo. A mediados del
siglo x111 aparece la ff doble, v. gr., affrontationes (fac-
simil 83, 1. 4), Alffonso (facs. g1, 1. 1); g es semiuncial; su
-parte inferior, que hasta el siglo x11 y principios del X111
es por lo comin semicircular, se va poco a poco modifi-
cando de suerte que el rasgo vertical se torna hacia la
izquierda, alargdndose horizontalmente, y a veces vuel-
ve a girar en arco hacia la derecha; A, m, n prolongan
frecuentemente el peitil final por bajo de la caja del ren-
glén con una inclinacién hacia dentro. Hay dos clases
de 7, la corta y la larga, semejante a nuestra 7; /, hasta
mediados del siglo X111, es como la actual; después co-
mienza a redondearse su astil por la parte superior, hasta
cerrarse y constituir un ojo completo, por ejemplo, en la
(facs. g1, 1. 1). El palo vertical de ¢ y ¢ toma desde fines
del siglo X1 un caido arqueado hacia la izquierda. Al
lado de la », semejante a la nota tironiana z o a nuestra
zeta, se conserva la oidinaria, con la particularidad de
prolongar su rasgo vertical por debajo del renglén con
una leve inclinacién hacia la izquierda. Existen también,

= ey

e s

e
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como en la mintiscula, dos clases de s, una como la ordi-
naria de imprenta y otra alta parecida a la efe, [, sin la
tilde en medio y muy larga, que pasa la caja del renglén
por arriba y por abajo, arquedndose el trazo de abajc
paulatinamente hasta llegar a unirse con el rasgo vertical,
fancte (facs. 83, L. 1);la s, como la de imprenta, sélo se
empled, y no siempre, al fin de palabra y en comienzo,
si es mayuscula; ¢ no ofrece cosa especial; % prolonga a
veces susegundo trazo por debajo del renglon. A mediados
del siglo X111 comienza a aparecer la v en vez de la %, cuan-
do equivale a consonante, v. gr., vieren (facs, 91, 1. 2),
usdndose posteriormente también con el sonido de vocal;
¥, se la ve ya con un punto encima a fines del siglo x1,
yspanie (facs. 86, 1. 1); z hasta el siglo X111 es unas veces
copetuda, como en la visigoda, otras gacha, segin ha
demostrado Menéndez Pidal en el Cantar de mio Cia
(pdginas 214-221), ’

95. Documentos de la regién eatalana. En los del si-
glo 1x al x11 se empled la mintdscula de los cddices; en los
posteriores, ésta y la cursiva. Los diplomas emanados de
los reyes francos, cuando Catalufia estuvo bajo su cetro,
van encabezados con una linea de letras muy largas y
estrechas, que se ve también en el escatocolo. En un
diploma de Carlos el Simple, del afio goo, concediendo
varias gracias al Monasterio de San Juan de las Abade-
sas, conservado en el Arch. Gen, de la Corona de Aragén
en Barcelona, comienza la primera linea asi:

que se lee: «In nomine [anctae et Indiuidae trinitatil
Karolul diuina propitiante clementia rex.»
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Para que se pueda el lector dar cuenta a simple vista
del desarrollo de la escritura en Catalufia, pongo seguidas
varias muestras de letra sacadas del fondo de Poblet,
guardado en el Archivo Histérico Nacional, Arm. 33,
tabla 1.

Faesimil 79. Mindscula carolina pura. El documento de
donde estd tomado el facsimil es una donacién de Borrell,
Conde de Barcelona, concediendo a Isarno el castillo de
Roqueta, enclavado en el condado de Manresa, hoy en
la provincia de Barcelona, partido de Igualada. La fecha
es anno VI regnante rege Lolario, se entiende el II de
este nombre, que goberné de 954 a 986 (legajo 1444,
ntim. I).

1IN dei nomine ego borrellul gratia dei chomel et
marchio. tibi fideli meo Ifarno[ Certum quidem
manifeltum elt enim quia placuit michi. et placet.]

2 ut tibs iam dicto fideli meo donacionem tibi fecillfem.
ficuti et facioipfa rro[cheta. que uocabulum eft ad
fontaneol, quod ienitor tuul fallaprimuf]

3 primul aprehendidit. de iftil temporibu/. qui eft ipla
rochceta cum iplo alo[del..]

Faesimil 80. Mintscula francesa del afio 1060 0 qui-
zis posterior. El documento de donde procede, per-
teneciente también al fondo de Poblet (legajo 1444, sin
numerar), contiene una venta por la cual Pere vende a
Bosom, a su mujer, a su hijo y a la mujer de éste, en seis
sueldos de Barcelona, una heredad en el Condado de Ur-
gel a cap. bestam, en el término de Luca. No he podido
dar con este lugar, pero guizds el bestam de la venta se
refiera a Bestlie, provincia de Huesca, paitido de Bol-
tafia. Transcripcion:

1IN Dei nomine ego pere. Donator [um tibi ad te.
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bofom z ad coniux tua [anca. z ad filio [tuo pere.
uel ad mulier [ua giulla]. i

2 uel ad polterita uefira. una. pecia de terra. qui eft
a cap. beltam. z aduenit ad me. per [eniore [meo.
per donacionem de guillermoe de uilalta].

3 uel perqualicumque uocel. Et eft hec omnia in chomi-
tatum. Vrgelli. vel in termine de lufca].

Faesimil 81. Representa la escritura del siglo xii,
pues el documento fué transerito en 1139; todavia domina
en €] el tipo de la mintdscula. El contenido del documento
es una avenencia hecha entre Pedro Ponce, su mujer e
hijo, por una parte, y Pedro Berengario, su mujer e hijo,
por otra, acerca de una heredad. Estd en el legajo 1444,
3.% 47; signatura antigua; caj. 13, n.° 1 B. Notese el
uso de v por # en Petrym (lin. 1), vxori (lin. 2). Aunque
no se puede localizar con precision la procedencia del
documento, por estar entre los de Poblet y llevar la
fecha Anno 11 Ludouwico secundo, es indudablemente de la
region catalana: Lectura:

1 Hec elt comueniencia que elt facta inter PetRvm
poncii. et uxori [ue. z [filio [uo]

2 Poncio. ¢ Petro berengarii. z vxori [ue. z filio fuo
arnallo. Conueniencia [namque talil]

3 elt donat namque iam dictuf Petruf pocii z [luiuf.
preleripto Prefcripto Petro berengarii [ac [uil]

Faesimil 82. Ejemplo de letra mintiscula, pero ya algo
rasgada y cursiva en d, f, g, A, , /. Es una copia hecha
en 1235 de una antigua donacién de Ermengaudo, Conde
de Urgel, por la que da a Arnaldo de Ponts una torre en
el término de Balaguer. (Legajo 1446, Sign. ant. Caj. 46
niim. 15, A.) Transcripecion:

1 Hoc elt tranflatum bene z fideliter factum. ij.* iduf
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aprilil anno demanj M®. CC°. XXX° V% Vt ita
ualeat donacio ficut z [empcio]

2z Donacio nero quam per uoluntatem factam fuerit ple-
nam habeat firmitatem. Quja ref data [i in prefen-
cia tradita eft [nullo modo]

3 repetatur a donatore. Igitur jn dei nomine. Ego
ermengaudu/ gratia dei comel urgelli. una cum
uxore mea elujra [comitiffa]...

4 [donatorel [umu/ uobif arnallo de pontl. per hanc
fripturam donacionil noftre donamuf uobif in
termino de balager una torre]

Facsimil 83. Muestra de cursiva pura, que tiene no
poco de la escritura llamada de albalaes. Son caracte-
risticas las letras siguientes: d, ff, g, #, j,m, p, r, [, que
se acomodan a la descripeion dada anteriormente para
este periodo. El documento, a creer a la fecha, es una
copia realizada en 1253 de la donacién de una tierra en
término de Lérida, hecha por Guillermo de Cervera al
Monasterio de Poblet el afio 1153. (Legajo 1446, sign.
antigua, col. 53). A primera vista parece la letra del
siglo X1v, pero el ser una copia autenticada, puede des-
vanecer la sospecha, pues no hubo razén ninguna para
falsificarla, tratindose ya de una transcripcién. Con
todo, no aseguro que la data sea exacta; la doy a pesar
de todo, por ser un ejemplo de este tipo de letra en Ca-
talufia a dltimos del siglo x11 y primera mitad del x1v.
Lectura:

1 In dei nomine z indiujdue [ancle trinjtatil. Ego
Guillermuf de cerueria propter remedifwm anime
mee]

2z animabuf parentorum meorum. z per timorem penil
jnfernj! dono deo z [ancte Marie de plopudato. 2
dompno]

3 Geraldo abbati. z ommnibuf. luccelloribuf eiuf tam
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prelentibuf quam futuril. unam terram in termjno
[ilerde. in loco]

4 ubi dicitur tonel. z habet affrontacionel de una parte
flumen feccoril, z de. 1% uero pa....

Faesimil 84, Cursiva usada en Ja cancillerfa de los
reyes de Aragén en el siglo X1y principios del x1v. La
reproduccién es un fragmento de un diploma, en el que
Jaime I concede al Monasteriode San Vicente de Valen-
cia permiso para vender posesiones por la cantidad de
" 2.000 maravedis alfonsinos y le confirma otros privi-
legios. El diploma es del afnio 1260, del fondo de Poblet,
y se halla expuesto en la Vitrina de la Sala 2.%, nim. 84,
seccion clero secular y regular, del Arch. Histérico Na-
cional. Transcripcidn:

1 Nouerint vniuer[i Quod nol Jacobuf dei gratia Rex
Aragonie Maiorice z valencie Comel barchinone z
vrgelli [z desmimul Montepelli per nol z [uccelorel
noftrol damuf z concedimuf uobif benigno priori
[ancti vincencii]

2 de valencia z [ucceloribuf ueftril prioribuf eiuldem
Monalterij plenam z liberam licenciam z poteltatem
[emendi a quibufcumque perfonil uolueritil z reci-
piendi ac retinendi a quibuflibet perlonil uobif z
dicto

3 Monalterio dantibu/ uel dimitentibu/ in teltamento
uel alio quogqromodo ulque ad [ummam Duorum
millia [morabitorum alfulinorum]...

96. Documentos de las ofras regiones. La letra en
ellos empleada, desde que desaparecio la cursiva visigoda,
se ajusta con leves diferencias a las mismas reglas ob-
servadas en Catalufia. En algunos impera la mintscula
carolina, influida por la gética desde el siglo X111, en
otros la cursiva que evoluciona hasta la llamada de al-
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balaes y de privilegios. Précticamente se ird viendo en las
muestras sucesivas.

Faesimil 85. Estd escrito en tipo carolino mintisculo
cursivo, pero con un alargamiento desmesurado de los
astiles superiores de las letras a, b, d, f, h, I, 1, [. Es una
escritura poco comin en Espafia. La reproduccién estd
tomada de un documento del Monasterio de San Juan de
la Pefia (Arch. Hist. Nac. Arm. 13, fabla 2, legajo 442,
niim. 31) por el que el rey D. Sancho el Mayor de Ara-
gén dona a dicho cenobio el Monasterio de San Salvador
de Puyo sito en frente del anterior, mirando al Piri-
neo, consus villas y otros lugares. Lleva la fecha de la
era 1063, afio 1025; pero no es muy segura y bien pudie-
ra ser una copia posterior de fines del siglo X11 como el
facsimil 88 (1). Como no he podido dar con otros docu-
mentos del mismo tipo, es imposible precisar mads.
Transcripeion.

1 Facta elt carta ifta deducen( tempora [upra [eripta.
Era .T.Lx® tercia. [Regnante domino noftro ihefu
Chrifto In unitate patril. et filij. et [piritu/ [ancti]

2 Ego Sanciul Rex tenen[ culmen potefltatil méé. Jn
Aragone. et Jn [Pampilonia, et Jn [upra Arbi. et
Ripa curcia. et In Nagera. et]

3 [Jn Claftella. et Jn alaua: et Comel Sanciuf
guillermuf Jn Gasconia. et Beleng[eriul Comel In
Barcilonia]

Faesimil 86. Privilegio del Rey D. Alfonso VI, orde-
nando que los obispos de Ledn no puedan multar a los
candnigos, y viceversa, y que todos queden libres de
pecho y tributo, etc. Es de la era 1136, ano 1098, y de
su parte inferior pende parte de un sello de cera, que

1) Cf. Magallén. Coleccidn diplomdtica de San Juan de la
Pedla, pag. 118,
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seglin parece es el mds antiguo que se conoce en Espaifia.
(Cf. Garcia Villada, CCDCL., niim. 997 y ldmina 11).
Tanto por esta circunstancia como por su escritura es
un documento de capital trascendencia. En efecto:

La letra es mezcla de mintiscula carolina y de cursiva,
manifestdndose abiertamente ésta en la largura de los
palos de b, d, [, h, y especialmente en la rasgadura del
trazo de la g, que desciende por debajo del renglén; en
el segundo rasgo de la A, que baja asimismo por debajo
de la caja comin; en la 7 larga; en la inclinacidon hacia
la izquierda del palo de $, g, al terminar; en la largura
del trazo vertical de #; en la forma de [ alta, compuesta
de dos trazos, prolongado el superior desmesuradamente;
en ¢l segundo rasgo de la #, que desciende a veces por
bajo desla caja comiin del renglén, y, por fin, en la y con
un punto encima.

También conservan reminiscencias visigodas la a de
Adefonsus, ad, adicio (lins. 1, 2, 4) vy el signo de abre-
viacién de quam y otros similares. De modo que paleo-
grificamente el documento pertenece al perfodo de tran-
sicién, de la visigoda a la francesa y no hay dificultad
en que fuera escrito en 1098. Transcripcidn,

1 Sub Chrifti nomine! Ego Adefonlul dej gratia totiu/
ylpanie imperator: facio kartam firmitatil uobif
epifcopo dompno petro. et fuccelloribu/ neffril. et

2 iplif clericif de [ancta maria de regula ubi eft [edel
epifcopalis qui comunem panem abent in refectorio.
Ad uol epifcopum. z ad totol ipfol facio

3 iftam Kartam de foro. ut epifeopul non ledeat pigno-
ratu/ pro canonicil. nec canonici pro epifcopo. et
ipli canonici fint ablolutj de follado. de pecto.

4 et de omni {ilco regio. Nullul maiorinu/. uel fagio.
vel aliv/ homo intret in calal canonicorum pro
aligwa calupnia. uel pro alia caula. Adicjo

5 [imiliter ut epifcopul abeat de hominibuf [vil quj ¢j
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ferniunt. X", excufatol de foro. et pecto. et
fosado et qualibet exaccione regil. hec facio prop-
ter

remedium anime mee. et propter honorem ipliuf ec-
clefie quam ani et parentel mej multum hono-
rauerunt. et exaltauerunt. donacionibuf [uil. Si
quil

igitur ad difrumpendwn hoc meum factuwn uenerit!
[it maledictu/ et excomunicatuf et cum inda domi-
ni proditore in inferno dapnatufl

et infuper. noce huiuf Karte pulfanti pectet.C.libras,
puriflimi argentj. et Karta [it firma. facta Karta:
fub era M.® c.® XXX.® VL.®

noto die; V° X° Kalendal maij.

Ego Adefonlul toletani imperij Rex! hanc Kartam
quam fieri

iulfi roboro. et confirmo.

Vrraca regil foror confirmany.

Raimundu/ totiuf gallecie comel confirman/.

Vrraca regil filia. reimundique comitil uxor confir-
many.

henrricu/ portugalen(il prounincie comel confirman/.

fernanduf alturienfil comel  confirmanf.

bernalduf toletanwy archiepifcopul confirman/

martinu/ ouetenlil epifcopul confirmanf

raimunduf palentinuf epifcopul confirmanf

pelaginf altoricenlil epifcopul  confirmanf

pelagiuf oriquiz cognomento bodan palatini

officij notariuf qui feripli confirmo.

Faesfmil 87. Ejemplo de cursiva pura prolongada; los
rasgos de las letras son gréciles y estdn trazados por una
mano vacilante; los palos de b, d, h, I son muy altos y
con una inclinacion marcada hacia la derecha, en el
punto de arranque; el rasgo vertical de #, g, 7 es bastante
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largo y termina también con una inclinacién, pero hacia

la izquierda; la f y la [ alta son muy parecidas y largas,

distinguiéndose sélo por el perfil horizontal que parte
del medio de la f; g, derivada de la nota tironiana, esta
muy descuidadamente hecha, y se asemeja a un siete.

En todo este tipo s¢ dibuja ya el paso a la cursiva de los

documentos menores o de albalaes.

La prucba que ofrezco es del afio 1159 y procede del
Privilegio de Fernando I, en que dona a Rodrigo Pérez
una heredad en Bustillo de Yaviu entre Araduey y Rio
Seco (Ledn-Valladolid). El original se halla en el Archivo
Histérico Nacional (Monasterio de Sahagim, drm. 17,
fabla 1, legajo 612, mibm. 101). Hay varios Bustillos,
todos alrededor de Sahagiin, mencionados por Madoz. El
del documento quizds es Bustillo Chaves, cerca de Villa-
16n, provincia de Valladolid, didcesis de Ledn. Lectura:

1 [Aw Chriftul In nomine [ancte z individue trinitatif
patril ¢ filii z [pirituf lancti amen. Ad hec [cripta]
fiunt ut que ueritatil luce relplendent! obliuionil
neblula iz polterum non ofulcentur. Inde utique
elt quod Ego Fernanduf dei]

2 [gratia legionenlium Rex facio textum et [criptum
donationifl firmiflimusm tibi Ru]derico petri de illa
mea hereditate tota z integra que elt in [bultelo
de iauiu inter aradoiwm z riuum [liccum. Dono
itaque tibi Ruderil-

3 [co petri hanc meam iam dictam hereditatem quam
uidelicet habeo uel habere debelo in bultelo de
iauiu. cum omnibufad fe pertinentibuf. cum omnibu/
terminif [[uif. cum pratil pafcuil. montibu/ fonti-
buf ingrellibuf et eggrellibu/ z cum ommi iuril
eiuf]

4 [plenitudine quod habet nel habere debet ubicumque
illud inuenire potueril. atque hereditario iure in
perpetuum haben]dam z pollidendam ut deincepl
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de ea facial quicquid uolueril! [concedo pro bono
[eruicio quod mihi fecilti z facil. Si quil hoc meum
uolun-

5 [tarium factum irrumpere prelumplerit! offenlam dei
cum indignatione mea incurrat. z pro temeraria
prelumptione tibi] uel woei tue centum libral auri
conponat. Facta carta a[pud uillam lupol in
Exercitu IIII° IDUS SEPTEMBRES. SVB.
ERA. M.C.LXLVII]

6 [anno 1I1° quo obiit in portu de muradal famolilfi-
muf hilpaniarum imperator dominus afonful. et
cepit ReGnare in]clituf ciuf filiuf predictul Rex
feRnandu/ in legione galletia [z alturiil]

7 |Ego Fernanduf dei gratia legionenlium] Rex hoc
[eriptum quod fieri iulfi! propria manu-Roboro[z
confirmo ]

Siguen las firmas de los confirmantes, a uno y otro
lado del sello rodado. La leyenda de éste dice: + SIGNVM:
FERNANDJ: REGJS: LEGJONENS]S.

[Ego petrul dictul infantinu/ noJtariuf Regil de manu
mindunienlil epifcopit- [eripli- et [confirmo]

Faesimil 88, La letra no difiere esencialmente de la
anterior, aunque estd trazada con mano mds firme, y
en medio de su angulosidad es algo mds redonda, ini-
ciando la escritura llamada de privilegios. Adviértase la
largura desmesurada de la a de abbatis (lins. 2, 5). Por
este documento concede Alfonso IX al Monasterio de
Sahagiin la exencion del portazgo de la madera. La fecha
es del afio 1188, y la procedencia, del fondo de dicho
cenobio, hoy en el Arch. Histdrico Nacional. (drm. 17,
tabla 1, legajo 613, mum. 119.) Transcripcion:

1 Adefonfuf. dei gratia Rex Caltelle z Tolet]. omnibu/
hominibuf quj hanc cartam uiderint.- [alutem
2 et gratiam. Mando quod hommnel abbatis [anct
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facundj.-nullum in regno meo perloluant porta-
ticum.

de maderia quam [ecum detulerint ad opuf predict]
monalfterij. z domorum [uarum, z nemo eos contra~

rict. uel pignoret. nec difturbet.-aliqua occafione.
Quod qui fecerit.-iram meam habebit. z dampnum

quod intulerit predictis homnibuf abbatis [ancti fa-
cundj.-dupplicatum reddet. z infra centum aureol
in coto perfoluet. facta carta apud Palenciam. Era.
M.» CC.*» XXVj.*» XIIII®. Kalendas leptembris;

Faesimil 89. Dentro de las caracteristicas ya sefialadas
en la cursiva, se tropieza aqui con una letra redonda del
afo 1231 que dominé hasta el primer tercio del siglo x1v
en muchos diplomas reales, especialmente en los solemnes,
v en algunos mis sencillos y de particulares. En el docu-
mento aducido prohibe Fernando I11 el Santo que ningiin
ricome u otro cualquiera exiga al Monasterio de Sahagin
y sus vasallos conducho, es decir, comestibles, ni yan-
‘tares. (Arch. Histérico Nacional. Sahagtn, Arm. 17, fa-
bla 1, Legajo 613, nim. 148.) Transcripcion:

I

Ferrandu/ dei gratia Rex Caltelle z Toleti. Legioni/
z Gallecie Omnibuf

hanc cartam uidentibu/. Salutem z gratiam. Mando
firme mientre 2

deffiendo que nenguno non [ea ofado nin ricomne nj
otro nengu-

no de prender conducho. nin comer en las calas ni
en lol uaflallos del

abbad nin de lol mongel de fan fagund poro quier

que lean. ca qui
lo fizielle pecharie el conducho z lo que hy prilielfe

doblado al abbad. z
a mj los .XL. Marabedis del coto que yo he puelto

en mio regno. Ca bien
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8 quiero que las cofas del abbad de fant fagund que
quiero bien. z que

9 me faze [eruicio, que fean gardadal z deffendudal.
z nenguno non fa-

10 ga en ellaf tuerto nin fuer¢a nin demalf. Facta carta
apud Camoram.

Regeexponente 1111, die Januarum. ERA M* cc® 1x®

Nona.,

Faesimil 90. Letra comtn en los privilegios solemnes
de Alfonso el Sabio y sus sucesores hasta el primer ter-
cio de la segunda mitad del siglo x1v, Aunque tiene algo
de cursiva y gotica, se nota que estd hecha con asiento,
esmero, amplitud y con marcada tendencia a redondear-
se. Las voces mill y Sewilla (lins. 2, g, 11, 12) llevan una
tilde inuatil. El diploma que presento no es de los mds
solemnes, que solfan comenzar con el crismén y la férmu-
la Conoscida cosa sea a lodos...; pero como ¢éstos son
desmesuradamente grandes y habria que cortarlos en la
reproduccién, he preferido poner aqui el siguiente, es-
crito en la misma letra. Es del afio 1260, y el original se
conserva en el Archivo del Convento de San Clemente el
Real, de Sevilla, tabla de privilegios. Por él dona Alfonso X
una huerta al Convento de San Clemente de Cérdoba. Lo
publicé Menéndez Pidal en Documentos lingiiisticos de
Espafia. I. Reino de Castilla, Madrid, 1919, num. 346.

1 Sepan quantos efta carta uieren z oyeren. Cuemo
nos don ALFONso por la gracia de dios Rey de

2 Caltiella de Toledo de Leon de Gallizia de Seuilla
d[e] Cordoua de Murcia de Jahen z del Algarue:
por

3 labor que auemos de fazer bien z mercet. a donna
Gontrueda abbadelfa de fant Clemente de Cordo-
ua z al conuen-

4 to delfle mifmo logar a las que agora [on z [eran daqui
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adelante pora [iempre iamas! Damos les la huerta
que fue

de Pedro royz taffur en que fagan ortaliza pora [o
Monalterio. E ha por linderos de la una parte la
nuefira Cal.

z de la otra parte la huerta que fue de Lorengo
[narez que les nos diemos. E elta huerta [obredicha
les damos

z les otorgamos que la ayan libre z quita por iuro
de heredat pora [iempre iamas. pora fazer della
z en ella to-

do lo que ellas quilieren alli cuemo de lo [uyo mifmo.
E deffendemos que ninguno no lea olado de em-
bargar ni

de les contrallar la huerta. ca qual quier que lo fizielle!
aurie nueltra ira z pechar nos ye en coto mill
mora-

uedis. z a ellas o aqui [o boz touielle todo el danno
doblado. E por que elto [ea firme z eltable! man-
damos

[eellar efta Carta con nueftro feello de plomo. Ffecha
la Carta en Seuilla por nweffro mandado. Lunes.
veyn-

te. dias andados del mes de Deziembre. en era de mill
z dozientos 2 Nouaenta z ocho annos. Gil Marti-

nez de Siguenca la elcrinio por mandado de Millan
perez de Aellor, en el anno Noueno qué nos reg-
namos-:,

Millan Perez

Leyenda del sello + Sigillum : ALFONSI : ILLVSTRIS :
REGIS : CASTELLE : ET ! LEGIONIS

Faesimil 91. Escritura llamada de albalaes, es decir:
la empleada en documentos de los reyes menos solemnes,
en los que concedia alguna gracia, y en muchos particula.
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res desde mediados del siglo x111 hasta mediados del x1v.
En el fondo no se diferencia de la de privilegios; lo que
tiene es que estd trazada con mds rapidez y negligencia.
Sus rasgos principales son cortos en relacién con los
accesorios y rectilineos; en una palabra: es mds cursiva
que la anterior. La muestra es del afio 1256, Procede de un
documento en que Alfonso X prohibe enajenar los bienes
del Monasterio de Ofia (Burgos) sin su permiso. (Arch.
Hist. Nacional; Monasterio de Ofia, Arm. 6, tabla 2, le-
gajo 162, nitm. 116). En documentos posteriores los ras-
gueos de esta letra son mds pronunciados. Véase la la-
mina 21 de mi MCH., que reproduce un fragmento del
folio 46 del Registro de Mercedes de Sancho IV (1283-
1286), existente en el Archivo Histdrico Nacional. Trans-
cripeién del facsimil.

1 Don Alffonfo por la gracia de dios Rey de Caltiella
de ttolledo. de Leon de Gallizia de Seuillia de
Cordoua

2 de Murcia z de Jaen. A todofl quantos efta carta
vieren falut z gracia. Sepades que el prior z el
conuento de onna

3 [le me querellaron que algunos abadel de lol que
fueron fafta aqui que uendieron z enagenaron here-
damientos del monel-

4 terio z porque el monelterio de onna el mj cofa quita
z lo que lol abades uendian z enagenauan era
mjo del [eruj-

5 cio z danno del monelteriof Defliendo ffirme mjente
que elte eleyto de agora njn los abadel que [eran
daqui adelant

6 non puedan uender nj enagenar heredamjentol nj

- otral colal njngunal del monelterio de omna [in
mijo mandado

7 ca a qualel quier que lo ffiziellen non gelo confentira.
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De mal mando a qual quier abat que delpuel y
fuere que lo

pueda demandar. Dada en Vitoria el Rey la mando
.vi1j. dias andadol de Enero. Era mill z dozientos
z nouenta z quatro Annol. Johan Matheo la ffizo
elcreujr

Faesimil 92, Trozo de un privilegio de Fernando 1V,
del afio 1296, concediendo a Pedro Diaz de Villaturiel, y a
su hermano, Arias Diaz, los bienes que tenia en Le6n
el traidor Pedro Reldédn; los cuales habian sido entrega-
dos por la cindad a los Infantes D. Juan y D. Alfonso,
que hacian guerra al Rey. (Arch. Hist. Nacional, Mo-
nasterio de Sabagin, Awm. 17, tabla 1, legajo 615, mi-
mero 203.)

La escritura es muy parecida a la del facsimil go, aun-
que algo mis rasgada y de trazos mds largos. Asi pro-
signié en los documentos hasta Enrique II de Castilla,
o sea hasta el primer tercio de la segunda mitad del
siglo x1v. Lectura:

T  [A w Chriftuf] En el nombre de dios padre z fijo z
[piritu [ancto que [on tres perfonas z vn dios que
vine z [regna por [iempre jamas. z de la bien-
auenturada nirgen [ancta Maria [u madre z a onrra
z al [eruigio de todos los [anctos de la corte gelel-
tial. Porque entre las criaturas que dios fizo
femnalo al omne]

2 el dio entendimiento pora comnolger bien z mal. el
bien por que obralle por ello. z del [mal por que
ffe [opielle gnardar. Por ende todo grand Sennor es
tenudo a aquel que obrare por el bien. del fazer
bien z del dar buen gualardon por ello. z non tan
[olamientre por lo de aquel fennero mal por]

3 que todos los otros tomen ende exiemplo que con
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bien fazer venge omne todas las colas del mun|do
z las torna alfi. Por ende queremos que fepan por
elte nuefiro Priuilegio los que agora fon z [eran
daqui adelantre. Commo nos don FERRANDO por
la gracia de dios Rey de Caltiella]

de Leon de Toledo de Gallizia de Seuilla de Cordoua

de Murgia de Jahen z del Alglarbe z [emnor de
Molina. Con conlleio z con otorgamiento de la
Reyna dorna Maria nueffra madre z nueftra [en-
nora z del inffante don Enrique nueliro tio z nueliro
tutor. Por Ruego de Diago Ramirez]

de Per Aluarez z por fazer bien z merged. A uos
Pero diaz de villa toriel z a arias dia[z uwuefiro
hermano. z por [eruicio que nos fizieltel con ellos
en elta guerra que nos fazen el Inffante don
Johan z don Alffonfo fijo del Inffante don Fernan-
do ] z las otras gentes que [on con ellos que tomaron

[boz contra nos commo non deuien. z porlque per-

dieltes en nueftro feruigio vna grand partida de lo
que auiedes. z por que Pero Rendol de Leon fue
e[n Conlleio de dar la villa de Leon al Inffante don
Johan cuydando a mi delercdar, z de que vino
muy grand danno a mi z a todos mios Regnos z
elta oy dia en mio delfleruigio. do uos todo quanto |

[el dicho pero rendol ha allien Leon ]z en [us terminos

commo lo que ha en qualquier de los otros logares
de nueftros Regnos alli mueble commo Ra[yz. 2
damos vos lo que lo ayades por Juro de hereda-
miento pora [iempre jamas. pora uos z pora
uueftros fijos z pora umefiros nietos z pora otros
quales quier que lo uueflro ouieren de heredar pora
dar z uen-]

[der z camiar z enagenar z fazer dello z] en ello

todo lo que quilieredes commo de lo uueftro mifmo.
en tal manera, que lo non podades uender nfin
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dar nin enagenar a eglefia nin a orden nin a omne
de Religion nin a omne de fuera de nuefiro [ennorio
[in nueftro mandado. Et deffendemos firmemientre
que ninguno non [lea ofado de vos pal-)

g [far contra elta merged que uos nos fazemols nin
de uos la embargar en ninguna manera. Ca qual
quicr que lo fizielle. aurie la nwuefira yra z pe...






D) LA ESCRITURA EN LOS SIGLOS XIV, XV, XVI

LETRA MINUSCULA

CAPITULO XXII

LA ESCRITURA MINUSCULA EN ESTOS
SIGLOS

97. Caracteristicas.—g8. Miniscula gética.—gg. Mintiscula g6-
tica humanistica.—i1oo0. Minuscula humani{stica,

97. Caracterfsticas. En la mintdscula de estos siglos
dominé el tipo gético puro, y un tipo gdtico también
en el fondo, aunque de forma mds amplia, parecido a la
escritura de privilegios, del que se derivé la letra redonda
y humanistica. Las particularidades de cada siglo las
haré resaltar al examinar los facsimiles.

En este perfodo comienzan a abundar los codices es-
critos en romance. Claro estd que en ellos se adoptd, no
s6lo el cardcter de letra, sino también el sistema de abre-
viaturas, usado en los manuscritos latinos.

Es conocida la disposicién de Alfonso X en la ley 7.%,
titulo 19 de la Partida 3.%, que copiaré mds adelante,
prohibiendo el uso de las siglas. Las abreviaturas mds
frecuentes son la supresién de la m y n, indicada con
una linea encima, y algunas por sincopa; entre éstas
hay que contar la supresion de ar, er, i, or, ur; ra, re, r1,
ro, ri, y la de las vocales a, e, 0; las consistentes en letras
sobrepuestas abundan menos, lo mismo que las que se
fundan en el acortamiento de la palabra por apéeope,



314 PALFOGRAFIA ESPAROLA

Al tratar de la cursiva daré una lista de las principales
abreviaturas usadas en los documentos castellanos, algu-
nas de las cuales tienen aplicacién a los cédices.

En la misma Partida, citada anteriormente, prohibio
Alfonso X el empleo de las letras numerales, lo cual pro-
dujo como consecuencia la escasez de dichas abreviaturas.
Sabemos que en los cédices antiguos no se foliaban las
paginas, sino sdélo alguna que otra vez los cuadernos.
En el siglo xiv, y sobre todo en el xv, se introdujo la
costumbre de la foliacién paginal por una sola cara y
en niimeros romanos cursivos, que también se emplearon
para las cuentas.

Sobre estos nimeros romanos hay que advertir lo si-
guiente: el numeral I se escribia comiinmente en minds-
cula (1) o en forma de j, repitiéndose hasta cuatro veces;
de modo que, por lo general, el nimero cuatro se ex-
presaba III1 y no 1V, como actualmente. La forma del
V es mayiiscula y mintscula; la de X generalmente mi-
niscula, semejando a una e. Para indicar cuarenta
subsiste a veces la forma visigoda, consistente en un
X con un aspa, parecida a una L sobre el trazo su-
perior de la derecha. Para el nlimero cincuenta se
usé la L mayiiscula y mintscula, letra que jamads se
empleé repetida. La C es maytscula o mintiscula y
sirve para indicar ciento, hallindose repetida hasta
cuatro veces, CCCC, con el significado de cuatrocientos.
El niimero mil se expresd, alguna que otra vez, como en
la visigoda, por una M; pero en el siglo Xv se introdujo
el calderdn, signo que colocado a continuacién de una
cantidad, servia para multiplicarla por mil. En este sis-
tema cada cifra menor, colocada ante otra mayor, resta
de ésta un ntmero igual de unidades al que compone
su valor: v. gr., IV igual 1111, etc.

Las cuentas se hacian en estos tiempos por medio de
‘nlmeros romanos y para facilitar las operaciones, solian
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colocar las cifras con separacién de unidades, decenas,
centenas, etc., sumando, restando o multiplicando pri-
mero las unidades, luego las decenas, después las cen-
tenas y asi sucesivamente.

Por D. Ramén Menéndez Pidal me entero que en el
Cancionero de Santillana y Gémez Manrique, que posee
la Biblioteca de Menéndez Pelayo en Santander, perte-
neciente al siglo Xv, hay una numeracion medio arébiga,
medio sdnscrita, seglin puedo apreciar en el calco que
tengo a la vista; pero debié de ser rara, pues no recuerdo
haberla visto en ningin otro manuscrito,

En Jas pags. 316 y 317 reproduzco dos grabados: el
primero, de Mufioz v Rivero en MPDE., y el segundo,
de Merino, en los que se puede apreciar lo expuesto
anteriormente.

98. Mintscula gétiea. Esta letra, de la que es un ejem-
plo el facsimil 78 de fines del siglo x111, se distingue por
su angulosidad y por la cortedad de los rasgos de las le-
tras altas b, d, [, g, &, 1, p, ¢. Continud empledndose hasta
el siglo xvi y de ella son prueba los grabados siguientes.

Faesimil 93. Trozo del cddice 65 (ant. F-240), de la
Real Academia de la Historia, sin numerar y escrito a
dos columnas en la era 1353, afio 1315, segin reza el
explicit del libro II. La obra es el speculum iudiciale
de Guillermo Durantis, alias Durandus y Durandi, na-
cido el afio 1237 en Puimisson, cerca de Béziers, en
Francia. Sobre €], sus escritos y en especial los cédices
y ediciones de esta obra véase Schulte, Geschichte der
Quellen und Literatur des Canonischen Rechtes, Stuttgart,
1877, vol. 11, pdg. 148. La reproduccién, mds que por
la letra, es interesante por sus muchas abreviaturas, tan
propias de los textos jurfdicos. Nétense en particular las
dos efes con una linea transversal en medio, que sefialan
las Pandectas o Digesta (lins. 10, 19), la erre maytscula
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con un rasgo que corta su 1dltimo trazo de la derecha,
que significa rubrica (lin. 11).

Otras abreviaturas importantes son: ex = Decretales
Gregori IX; 1 = lex; C = codex Justiniani; di = distinctio.
Por estas y otras muchas abreviaturas ofrece no poca di-
ficultad la lectura de estos cddices.

La escritura es gética pura con algo de tendencia a re-
donda; aparte de su angulosidad, lleva la marca’ de este
tipo en la cortedad de los palos de las letras b, d, [, g,
h, 1, $, q, [. Transcripcién:

Incipit liber tercius de criminibus. z eorum cogni-
tionibus et aliis accufationibus z denunciationibus

per inquifitionem (1)

[S]uperius in parte prece-
denti plenius explic-
auimwus qualifer in ciuilibus [it ne-
gociis procedendum. sed quoniam crim-
inalia iudicia lepe frequentantur
et quia publice utile elt ne
maleficia remaneant inpuni-
10 ta. exfra de sententia. (2) extra ut fame (3) digefta. ad
Jdegem aquiliam. ita uulneratus. (4) Rubrica. 1.
malefici (?) iuxfa illed malefi-
cos non pacieris uinere. ideo utile forte prouidimus
de ipfis noua doctrina aliqua dilputare. § Ad
cuius rei noticiam prenolcendum elt quod de cri-
minibus
15 .quingue. modis agitur de quibus per [peciales titulos
differe-
mus uidelicet per accufationem. z hoc regulare. ut
Codex ad

w

(1) En las lineas 3 y 4.

(2) Decretalium Gregoriz IX, lib, II, titulo XXVIIL.
(3) Ibid., lib. V, titulo XXXIX cap. XXXV,

(4) Lib. Ix, titulo II, s1.
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:legem corneliam de fallis cum [ubpofiti. (1) z.
Codex ad legem falawi de plagiariis. (2) .lex 111

per denunciatores ut. Codex de accufatione. ea
quidem per inquili-

tionem. z. digesta. de. officio praelidis (3) congruit.
exipiendo ut extra

de ordine cognitionwm. caput. 11 (4) cum [uis con-
cordancits. z exéraordinarie ut in

notoriis. ut leguntur extra de accufatione (5) super
hiis in primis. (6)

z. caput (7) qualiter. §. ad corrigendos. z. capui
euidencia. (8) z de [ymonia

licet ely in principium. (9) Et non quod crimen eft
peccatum accufatione,

et dampnatione digniflimum. ut Lxxx1. diftinctio (10)
apoftolus

ubi nota. per quae crimina quil [it deponendus. z.
xxv diftinctio (11).

§. nunc autem. z ex hoc procedit accufatio crimi-
nalis

.z quoniam eciam crimims appellatio late patet con-
plectens

omne peccatum ex deliberatione procedens. ut.
cadem diftinctione §.

Cddice de Justiniano, lib. IX, titulo XXII.

(2) Ibid., lib, IX, ‘titulo XX,

(3)
(4)
(5)
(6)

Lib. I, titulo XVIII.

Decretalium Gregorii 1X, lib. 1I, titulo X.

Ibid., lib. V, tit. I, cap. XVI.

Los puntos que estin debajo indican que hay que su-

primir esa palabra.

(7)
(8)
(9)

XXIV,
Ibid., 1ib. V, tit. XXI, cap. IX.
Ibid., lib. V.

(10) Decretum Gratiani, cap. L.
{rr) [Ibid., cap. 1II.
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Faesimil 94, Precioso fragmento del fol. 19r del ma-
nuscrito 10133 (ant. li-175) de la Biblioteca Nacional.
Encierra el principio de la Grant ystoria de Espanya,
compilada de diversas obras y libros por D. Juan Fer-
niandez de Heredia (1310-1396), gran maestre de la
Orden de San Juan de Jerusalén, en 1380. Fué gober-
nador de Avinon y del condado de Venaissin; y el pre-
sente codice lo acabd de escribir por su mandado Alvar
Pérez de Sevilla, candnige de Jahén, en la ciudad de
Avifién el afio 1385, como consta por la suscripcion del
mismo en el folio 6ogv. (Cf. Am. de los Rios, Hist. crit. de
la lit. esp., t. V, pdg. 242.)

La escritura es gética perfecta, con sus quebraduras,
su angulosidad y también con la cortedad de los palos
de las letras altas b, d, g, h, I y las bajas p, ¢. El cédice
lleva miniaturas hermosisimas, segin se puede apreciar
por el ejemplo aducido. Transcripeion:

ES | TA | ES LA | GR | ANT | ET | UER-

dadera yltoria de efpanya [egunt

fe troba en las yftorias de claundio

tholomeo. z [egunt [e troba en
10 los .viL libros dela general yltoria

que el rey don alfonfo de castiella que

fue elleydo emperador de roma com-
pilo. el qual tizo cercar muchas yl-
torias z muchas [eripturas de

las cofas antigas que hauian

Faesimil 95. Escritura gitica del afio 1416, copiada
por Alvaro hispalense, familiar del Cardenal Alfonso
Carrillo. La reproduccién es un fragmento del folio 23v
del cddice 5569 de la Biblioteca Nacional, que encierra
las cartas de San Cipriano. La en que estdn estas lineas
fué dirigida por el Santo al clero para que intensificara
sus oraciones (Migne, PL., 4, col. 240). Transcripcion:
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|C] Jprianus prelbiteris et
diaconibus fratribus Sa-
lutem. quamquam [ciam frafres ka-
riflimi pro timore quem [in-
5 gulis debemus deo vos quol que ]
nofcit uoluntate domini [ui et
non paruerit uoluntati eius
plagis napulabit multis
Quas autem plagas, que uer-
10 bera non meremur; quando nec
confeflores qui exemplo cete
ris ad bonos mores esse debu..,
Ldminas con escritura gotica hay en CGE, de Me-
néndez Pidal, 2., 3.* 14.%, 15.%; en Gémez Brave, TPC,

I, I1," 1V,

99. Minfiscula gétiea humanistica. Esta escritura tic-
ne bastante de parecido con la llamada de privilegios en
el siglo X111, y en el X1v, redonda o de juros; y aunque
conserva la quebradura y angulosidad de las letras,
tiende a formarlas més redondas y anchas. Los ejemplos
que aduzco lo hardn ver.

Para precisar la fecha de los manuscritos de este perio-
do es importante fijar la atencion en las letras siguientes.
La » baja unas veces mucho por debajo de la linea del
renglén, v. gr., muertos (facs. g6, 1.1) y otras forman los
dos palos un dngulo tecto, v. gr., padre (facs. 95, 1. 5);
este tipo es mds propio de la cursiva y se introdujo en
el segundo tercio del siglo x1v. La s al fin de palabra
es como la de imprenta actual, y a fines del siglo xX1v y
principios del XV se asemeja a una G mayiscula, o sig-
ma griega v. gr., avemos (facs. 8, 1. 3). Una particula-
ridad notable es que en la segunda mitad del siglo x1v
se comenz6 a usar ¥ en vez de wa principio de palabra,
tanto en ¢l sonido de consonante come en el de vocal,

21
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y en algunos casos también en medio de palabra: v. gr.,
villa (facs. 97, 1. 7) nvemos, vieio, vno (facs. o8, Is. 3, 3,
9). La z es gacha.

Faesimil 96, Fol. 79r del manuscrito j. h, 6 del Escorial.
El cddice contiene la version de Alfonso XI de la cro-
nica troyana. Es el original, segiin consta por la suscrip-
cibén, copiado en 31 de diciembre de 1350 (véase Solalinde.
Las versiones espaiiolas del Roman de Troie” en: Revista
de Filologia Espafiola, t. 111, 1916, pig. 128). La letra
es muy semejante a la de privilegios. Transcripeion:

percielle fueron y muertos mill caunallos.

Commo diomedes tomo el caunallo a troyllus,

z lo embio a bregayda

Eftando elte torneo en tal pelo, llego di-
5 omedes, z trava conligo tres mill cauallos

Et uenian todos muy bien armados z

muche abiunados de ferir. [us elcudos embragados

z [us langas en las manos, z sus yvelmos pueftos.

it fueron todos en tropel ferir en los de troya. Et
10 muchos dellos quebrantaron [us langas, z fazian mu-
cho por moltrar [u caualleria. Et leuaron ende grand
prez. Et otros muchoes perdieron v los cuerpos., ¢
muchos facaron ende muy buenos cauallos. 2
otros muches fueron derribados dellos. Mas pero los
troyanos fueron mal traydos z alongados del campo
por fuerca bien dos trechos de balle[ta, mas grand

-
i

Faesimil 97. Fragmento del folio 279v del manuserito
escurialense 1. 11. 10, que encierra la crénica de Alfon-
so XI. Lo escribio Ruy Martinez de Medina de Rioseco,
por-orden de Enrique 11 de Castilla, habiéndola comen-
zado a trasladar a 28 de julio de 1376. De este cédice
se¢ sirvio para su edicién Cerdd y Rico, Crdnica de Al-
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fonso X1, Madrid, 1787. La reproduccién cs el final del
titulo CCCXXI y principio del CCCXXII, pag. 58;7.

La letra es gética, amplia, con las caracteristicas an-
teriormente notadas. Transcripeién:

fizioron maestre de Alcantara A don per Alfonfo
panto Ja. Et dexaremos Agora de
contar delto. et diremos de commo
fe fue el rev de nauarra;, Titulo
5 de comumo partio el rey de naunarra
dela huelte de [obre Algezira. 2
dela fu muerte. et en qual Villa morio. (1)
El rey de nanarra
que auia venido por [er-
10 uir a dios. et en Ayu-
da del rey de caltiella

Faesimil 98. Reproduccion de parte del folio 149, que
pertenece al cédice de El Escorial Y.i, 1, del afio 1405.
En este manuscrito se encierra una parte de la Grande ¢
general ystoria del Rey Sabio, atin inédita; pero que es-
peramos ver pronto publicada por el Sr. Solalinde. Este
trozo pertenece a la segunda parte de dicha obra.

Mindscula gotica humanistica, con resabios de cur-
siva, manifestados en la largura de los palos de b, I, [/,
en la ; en la 7, que tiene la figura de un rectangulo in-
vertido en era, padre (lins. 4, 6), y en la s parecida
a una G o sigma griega (s) avemos (lin. 3). Existe el
empleo de la v en medio de palabra, avemos (lin. 3),
con ¢l sonido de consonante, si bien con el mismo sonido
se halla # en dawid (lin. 2). Al principio de palabra se
tropieza también con el sonido consonante y vocal, re-
presentado por v en #vieio, vno (lins. 5, 6). Transcripcidn:.

(1) En las lineas 7 y 8.
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En todo elto alli commo cuenta la bi-

blia daujd aquel mangebiello de que

en avemos dicho fijo de vlay

de betheleem la de Juda era en cala de [u
padre z aquel ylay [u padre era ya vieio

z vno de los de la mayor hedat que en toda

wn

Faesimil 99. En los documentos solemnes, desde 1350
v durante los reinados de Pedro 1, Enrique II, Juan I,
Enrique TI1 y Juan 11 de Castilla; v de Pedro 1, Juan 1
v D. Martin de Aragdn, se emple6 en Espana esta mis-
ma letra gotica humanistica, amplia, corpulenta v asen-
tada, de que dan testimonio las tres lineas del facsimil
99; las cuales proceden de un diploma de Juan I1 de Cas-
tilla, por el que confirma el privilegio de Alfonso VI,
concediendo al  Monasterio de Sahagin jurisdiccidn so-
bre la villa del mismo nombre. Es del afio 1420 (Archivo
Histérico Nacional. drmario 17, tabla 1, Legajo 618,
nigm. 304). En la transcripeion solo doy el texto repro-
ducido, juzgando innecesario suplir lo que falta de las
lineas, como he hecho en otros casos, en que el texto

era latino o de mds dificil lectura.
[dilcho Rey don Johan, por fazer bien z merced al

dif cho
an, z les [ean guardadas [i z fegunt que mejor z mas
Rey don Enrique my padre z my lenmor que dios de
[anclo

Faesimil 100, Folio 1241 del codice 10814 (ant.li-73)
de la Biblioteca Nacional, en ¢l que se lee la Cronica de
Iispafa, escrita en Benavente el afio 1434 por Manuel
Rodriguez de Sevilla, de orden de don Rodrigo Alfonso
Pimentel, Conde de dicho Ingar. (C/. Nicolis Antonio,
Bibl. Hispara Vetus, t. 11, pag. 210.)

La escritura es gotica humanistica amplia con influen-
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cias cursivas, como se ve en la j de Ramyjro (lin. 1), en la
doble rr de ferrenat (lin. 2), en la » de vengieron (lin. 3),
en los rasgos de fr, v, de ihu xpo (lin. g). La palabra
Andados (lin. 4), lleva la forma gética pura. Notese el
trazo semicircular que va delante de z, (lin. 3) que en la
cursiva de estos tiempos se ve también delante de algu-
nas otras letras. La s final tiene la {orma ordinaria y la
de sigma 3.

de commo el Rey don Ramjro de leon 2 el con-

de don ferrenat gongales de caftilla lidia-

ron con los moros ¢ los vencieron.,

Andados tres a-

5 mnnos del

Rey don rramiro z fue elto

en la era de deeee” xj. z an-

daua ¢l anno de la encarrna-

cion de nuestro fenvor ihesu christo en decec® 1 annos

Facsimil 101, Trozo del folio 135 v del manuscrito 829
de la Biblioteca Nacional. En este eddice se halla.:_lu
Cronica de don Ferndn Sdnchez de Tovar, que llamaron
de Valladolid, Canciller y Notario Mayor de Castilla en
tiempo de Alfonso XI. EI presente manuscrito se acabd
de escribir el ano 148¢. La cronica salid a luz en Valla-
dolid, 1551, 1563; Medina, 1563; Toledo, 1595.

La letra es gotica amplia, pero lleva resabios de cursiva,
tales como la largura de los palos de d, I; 1a § y la forma
de s en salado, semejante a sigma, 3. También lleva la
r delante el trazo simicircular. Transeripeion:

Aque comjenca el Reynado del muy

noble z bien auenturado Rey don Alfon-

fo que vengio la batalla del salado. fijo

del Rey don Fernando z njeto del Rey don fancho.
5 § Capitulo primero. Commo [e defabinje-

ron los Rycos omes de caltilla fobre la guarda z tu-


file:///hesn

326 PALEOGRAFIA ESPANOLA

toria del Rey.

El Infante don

pedro hermano
10 delte Rey don

fernando que elta-

ua alli en Jahen

al tiempo que el Rey filno|

Ldminas de escritura gotica humanistica de este pe-

riodo se pueden consultar en GoMEz Bravo, TPC.,IX, X.

100. Mintseula humanistiea. La base de este tipo de
letra fué la escritura carolina, y se distingue por la re-
gularidad y elegancia de sus trazos. Se parece mucho a
la de los libros impresos actuales, aunque conserva siem-
pre algo de la gotica. Tiene pocas abreviaturas, no ofre-
ciendo ninguna dificultad en su lectura, por lo que es
inutil detenerse en mayores explicaciones. Domind en
los siglos Xv y XVI.

Faesimil 102, Esta sacado del cddice de la Biblioteca
Nacional, R. [1L. 26, fol. 2r, cuyo contenido es el tratado
de la esfera de Sacrobosco, traducido por el maestro de
Veas en 1493. No he podido identificar a este personaje.

La escritura es muy elegante, redonda y proporcionada,
con pocas abreviaturas. La s fina! se parece a la sigma, 3.
Transcripeion:

Comjenca el libro o tractado gue fe dize de la elpera
tralladado de latin en Romange por el Reuerendo ma-
eftro de Veas maeltro en artes v en fanta theologia
anno de la encarnacion de nwesiro Redemtor ihesu
christo de
5 mjll z quatrocientos z nouenta z tres Anwos.

§. Prologo delte tractado de la elpera.

El tractado de la efpera contiene quatro ca-
pitulos. § en el primero de los quales [e
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te
=1

trata que cofa es elpera: que cofa es centro:
10 que cofa es exe de efpera: que cola es polo
del mundo: quantas fon las efperas o elpericos
cuer[pos] '

Facesimil 103, Mintscula humanistica del afo 1504,
mas rasgada que la anterior y comin en el siglo xvr.
Doy la suscripcion del cddice 10177 (ant. li-7) de la Bi-
blioteca Nacional, folio CCXVIIr. El manuscrito ofrece
las Glosas de Luis de Aranda a Juan de Mena y varias
estrofas de los Proverbios del Marqués de Santillana
(Cf. Nicolds Antonio, Bibl. Hisp. Nova, tomo 1T, pag. 20).
Transcripcion:

A honnor honrra vy gloria De la Santisima Trini-
dad pa-

Dre hiJo espiritu Santo tres personas Distintas v

vna [ola esengia que es va folo Dios verda-

Dero aqui haze fin el presente cangionero

De las quatro obras [uso Dichas, aca-

bose De conponer y escreuir en

la ¢ibdad De vbeda, ano

De mill e quinientos v

Sesenta y quatro | afios a ueyvnti-

1o Vn dias Del| mes De Ju | lio.

Véanse las liminas 24.%, 25.%, 29.* de Menéndez Pi-
dal, CGE.

wn
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LA CURSIVA EN LOS SIGLOS X1V, XV. XVI Y XVII

CAPITULO XXIII

SU ESTRUCTURA Y DESARROLLO

1or. Caracteristicas de las letras usadas en estos siglos.—10z.
Abreviaturas.—103. Signos especiales de abreviacion,

101.  Caracteristicas de las letras usadas en estos si-
. glos, La cseritura cursiva de estos tiempos, derivada
de la cursiva, llamada de privilegips y de albalaes,
adopté la angulosidad de la gotica en el siglo x1v, se
hizo luego mads rasgada y apretada en el Xv, dando lugar
a la que se denomina corfesana, v degenerd luego en la
conocida por procesal ¢n los siglos xvi y xvir. Para en-
tender mejor el desarrollo de las letras durante todo este
periodo, téngase a la vista el signiente grabado, reprodu-
cido de la obra de Muiioz v Rivero MPDE.; a quien en
parte, sigo en esta exposicion.

a. Siglo xiv: forma uncial, angulosa y semiuncial;
otra semejante a N. En el Xv aparece una forma nueva,
que es la dltima de la casilla del grabado, constituida
por dos curvas concavas unidas por su extremo superior
(facs. 107 a, 11), @ andar, yotra parecida a una # con un
trazo arriba, segin aparece en la figura segunda de la
casilla del siglo xvr del grabado y en alfonso (facs. 112a,
22); en los siglos siguientes se emplearon todas estas
formas.

b. Tiene la figura de la nuestra tipogratica; pero al
lado de ésta se halla desde el siglo X1v otra en la que el
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trazo recto alto se encorva hacia la derecha, formando
un ojo, v. gr., condicionibus (facs. 106, 2), buscar (facs. 107
a, 1), acabado (facs. 112 a, 4).

¢. Ademds de la ordinaria, existe una algo semejante
a la ¢; otra parecida a la v; otra con el caido muy prolon-
gado, que en la procesal servia para unirse a la letra si-
guiente: v. gr., cadiz (facs. 111, 1. 6); carta (tacs. 115, 1. 1);
otra compuesta de dos ces, la primera parecida a la ma-
viscula, como s¢ ve en la tltima figura de la casilla del
siglo Xv, en merged (facs. 1009, L. 2); que tenia general-
mente el valor de cedilla, v, gr., ¢ibdad (facs. 113, 1. 3).

d. Domina la uncial. A fines del siglo XI1v comienza
el trazo superior a voltearse, algunas veces al exterior, vy
mas frecuentemente hacia el interior de la letra, dei
(facs. 106, 1. 1); en los siglos xviy XviI se usé una D
como minuscula. Véase el facsimil 103.

e. Es gotica y cursiva, y a principios del siglo xv se ha-
lla una e parecida a la @ sencilla o de doble curva con
una tilde horizontal en medio,que puede ser ¢ simplemen-
te o ef. Véase facs. 108, I. 2; y 112 a, 10; a mediados
del mismo siglo aparece la misma letra en forma de €
con un volteo muy pronunciado (facs. 112 b, 4) y otra
como nuestra 7, v. gr., s¢ (facs. 112 b, 6).

/. Ademds de la ordinaria, aparece la de doble trazo,
ffecha (facs. 104, 5).

g. Existe la derivada de la semiuncial; en el siglo Xvi
hay otra semejante a una y cruzada arriba por un trazo,
v. gr.,aguda (facs, 110, 1. 2), yen la letra cortesana y pro-
cesal otra parecida a una p, como se ve en la dltima fi-
gura del grabado en la casilla del siglo xv1, en las dos pri-
meras de la del xvir y en gades (facs. 111, 1. 7).

h. En el siglo XIv sigue més pronunciada ain que en
¢l anterior la tendencia a redondear el trazo superior,
mucho (faes. 107 b, 1), y a prolongar el pertil de abajo
con una vuelta hacia la izquierda, v. gr., fecha (facs. 104, 6) -



332 PALEOGRAFIA ESPANOLA

dicha (facs. 103, 1. 8). Este perfil a veces vuelve de nuevo
hacia la derecha, v. gr., mucho (facs. 107 b, 1), dicho
(tacs. 109, 1. 3).

. Hay dos clases, una corta, como la actual, otra
como nuestra 1: ésta dobla su rasgo por abajo de distin-
tas maneras. Ejemplos: deuje (facs. 104, 1. 5), jntendimus
(facs. 106, 1. 5), wjcholao (facs. 108,1. 3), njn (facs. 112 b,
1). Mis ejemplos en los facsimiles r12-115.

k. Tiene la figura ordinaria.

. Oueda dicho que a fines del siglo x111 ¢l palo vertical
comenzo a encorvarse por arriba hacia la derecha, for-
mando una especie de ojo. Esto se nota mds en el X1v y
siguientes, v. gr., diligenter (tacs. 100, 1. 2), la_(facsimil
107, 4. 1).

m, n. Solo se debe advertir que la unidn de los palos
hasta el siglo xvr arranca de la base o del medio de cada
trazo, mas (facs. 104, 1. 2); y desde este tiempo en adelan-
te, de un punto mds alto, v. gr., bendita (tacs. 107 a, 1),
cosa que se generalizo en el xvin En el siglo x1v llevan a
veces el vltimo rasgo volteado al final hacia la izquierda,
verbigracia, Sepan (facs. 105, L. 1).

0. La figura ordinaria permanece constantemente: al
lado de ella se encuentra en la procesal otra muy abierta,
v. gr., como (facs. 115,1. 2), v otra algo semejante a una
¢, echada, olmedo (facs. 115, 1. 2), que prolonga su perfil
inferior para unirse a la siguiente letra. Se uso por lo
comun a principio de palabra.

p. Las dos primeras formas ofrecidas en el grabado se
emplearon siempre. Ademas, desde 1ltimos del xiv y
principios del Xv se usd mucho la p con su caido arqueado
en multiples formas y se puede estudiar su evolucién en
los facsimiles 10g-116. En los siglos XvI y XVII existe
una parecida a una x cursiva, v. gr., parte (facs. 111, L 1).
¢. Tuvo parecido desarrollo que la anterior. Su.caido
se dobld a veces hacia la izquierda desde fines del x1v,
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tanto, que mds tarde legod en la eseritura cortesana y
procesal a envolver por completo la letra, v. gr., que
(facs. 105, 1, 3), que (facs. 112 b, 3); en ¢l mismo facsimil
yen el 113, 114, 115 v 116 hay mads ejemplos.

r. Hay tres clases: la parecida a la nota tironiana z;
la constituida por dos palog, uno vertical, que baja por
debajo del rengldon, v otro horizontal que, al unirse arriba
con el anterior, forma dngulo recto, v. gr., guardar (fac-
simil 104, I. 1). Esta segunda forma comenzo a usarse a
principios del siglo X1v v a veces lleva doble trazo, rrey
(facs. 105, 1. 1); finalmente hubo otra » parecida a la nues-
tra de imprenta, diligenter (facs. 1006, 1. 2).

s. Existen en este periodo tres formas principales: la
[ alta, a veces con doble trazo, como en [fe (facs. 104, 1. 1,
etcétera), la parecida a la de imprenta actual s y otra
semejante a una & mayviscula o sigma griega (3), que fué
evolucionando pocoa poco, v. gr., Petrus (facs, 106, 1. 1),
se (facs. 108, 1. 1), es (facs. 111, 1. 1), hasta tomar una
forma excesivamente grande, seglin se aprecia en sana
(facs. 107 a, 10), sus (facs. 112 b, 1); otros ejemplos,
en el mismo facsimil v en los de los nimeros 113-115.
Las distintas formas que alcanzd véanse en el grabado.
De importancia es notar que la s en forma de sigma
no comienza hasta el siglo X1v, v en su figura grande y
anormal, hasta fines de éste y principios del signiente.

t. Hasta el Siglo x1v tenia la forma moderna, pero sin
que su palo vertical sobresaliera del horizontal, ofro
(facs. 104, 1. 2); desde mediados del mismo siglo comenzo
a sobresalir ¢l vertical por encima del horizontal, fu (fac-
simil 107 a, 1), empleandose ambas formas. En la letra
procesal de los siglos xvi y xvir adopté la ¢ figuras ca-
prichosas, cual se ven en el grabado, debidos a sus enla-
ces con las letras anteriores y posteriores.

1. En el siglo x1v era angulosa, verificindose el enlace
del rasgo izquierdo con el derecho en su parte superior,
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v. gr.,dene (facs. 104, L. 1); sewnilla (facs. 105, 1. 2);enel xv
y XVI, la unién se hacfa como en la actual, v. gr., tu
(facs. 107 a, 1); menos en la letra procesal, en la que esta
letra lleva con frecuencia la figura den, v. gr., tundidor
(facs. 115, 1. 2), v aun en la corfesana, v. gr., humill (facsi-
mil 112 a, 21).

v, Comenzd a usarse en el siglo x1v, tanto con sonido
de consonante, v. gr., vieren (facs. 105, 1. 1), como de vo-
cal, v. gr., un (facs, 105, 1. 7).

¥. No ofrece mis particularidad sino que su rasgo
izquierdo suele prolongarse por debajo del renglén. Las
dos figuras que recibe se ven en el grabado.

v, z. Solo es digna de notarse la diversidad de las on-
dulaciones que experimenta su caido.

En las mayisculas predomina la forma uncial, influida
no pocas veces por el tipo cursivo. También se encuentra,
aunque no tan a menudo, la capital. El grabado, que a
continuacién doy, cogido de Muiioz y Rivero, MPDE.,
presenta casi todas las formas de estas letras desde ¢l
siglo x1mr al xvir.

102.  Abreviaturas. Substancialmente se transplan-
taron a los documentos en romance los sistemas emplea-
dos en los escritos en latin. Es, con todo, muy digna de
tenerse en cuenta la prescripcion de Alfonso X en el
titulo 19, ley 7.8, de la Partida 3.8, donde dice: ¢escribir
deben tambien los escribanos de la corte del rey, como
los de las cibdades et de las villas en los privillejos et
en las cartas que ficieren, cosas sefialadas que mostra-
remos en esta ley, por guardar que non venga yerro nin
contienda en sus escriptos, et esto es, que en los previ-
llejos et en las cartas que ficieren, de qual manera quier
que sean, que non pongan una letra por nombre de home
o de muger, asi como A por Alfonso, nin en los nombres
de los logares, nin en cuenta de haber, nin de otra ccsa,
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asi como C por ciento: esa mesma guarda deben haber
en la era que posieren en la carta. Et ¢ualquier de los
escribanos que dotra guisa ficiere sinon como esta ley
manda, decimos que el privillejo o la carta que ficiese
que non valdrie, et el dafio et el menoscabo que la parte
recebiese por esta razon que serie tenudo de lo pechar.y (1)

Esta prohibicién desterrd casi por completo el uso de
las siglas en los documentos castellanos, anteriores al
siglo Xv1 v también en los cédices, a éxcepcion de
en v oque. f

o) Siglas que aparecen en ellos de cuando en cuando.

Y e AN A Alonso.

B i vz Bachiller.

i SOOI Bl carta, cebada.

' e T R Dactor.

AL Gareta.

W et he.

N LAt eSO Joan. :
| P! S le, ¥
WY 7 L Licenciado.

1) [ Y e Maria.

L L N Madrid, merced.

S o TR el Mari, Martin.

TS Y me, maravedi.

M s wraaciing maestre.

o b s maestro, monasterio.

R s majestad, Martin.

DT aeadvse nombre, notifiguc.

Y g s e TRECDES

R e e .. scribano.

(1)  Las Siete Partidas del Rey Don Alfonso el Sabio, coteja-
das con varios codices antignos, por la Real Academia de la
Historia, tomo II, Madrid 1807, pdg. 637.
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B it e e SIEEE

RS t.. testimondo, testigo, Toledo, trigo, Toribio.
| > U NS -

PN el 3y Viskas

P e o VeCino.,

et e Cristo.

§)  Siglas frecuentes en los siglos XVI y XVII.

V. A....... Vuestra alteza.

V. M....... Vuestra majestad o vuestra merced.
NI5S . Vuestra seiioria.

Wb o e st Vuestra excelencia.

M. PliSo o Muy poderoso sefior.

S.C. R.M. .. Sacra catdlica real majestad.

\) Principales abreviaturas por sincopa usadas en los
codices y documentos castellanos de los siglos X11 al xvi1,

Estan tomadas de Munoz y Rivero, MPDE., pag. 84.
Fuera de las que llevan letra sobrepuesta, las otras tie-
nen encima una raya u otro signo indicando la abre-
viatura.

alg®s, alg®s . . algunos, algunas.

alde s e alealde.
abbAL s . abdiencia.
O e A carta.
caballia..... caballeria.
cHgo e clérigo.
dsps.s. . Vi después.
Al s dicho.

3 LS N derecho.
PRSI [ escribano.
OBNO. v e )
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(13 v S especial.
gra...... ... gracia, Garefa.
gradig GG ' craraval.
gralis saws e

BTES: wv e Gutierres.
thuxpo.. . ... Jesueristo.
Ty W e iglesia.

AEH 1 MRS . Jahen.
fohfa e S Johan.
Jas. . ... oo Juaa.
Magt.. .. s magestat.
mana. .. ... manera.
meed. . i« i)

N S e, i merced.
MES: siad sl marazedis.

migl. . .. ... Miguel.
min. . .... Martin.

mines:. . ..} y
. { Martines.

TR A T il =M nombre, notifigué.
not' | o >

: ;. notario.
1o 1 Al
BIEERA T notificacion,
nro.. ..o, ... nuesiro
obpo.. ov obispo.
U A OmMes, Omues.
pres’aaien ¢ . presento.
RIS s et AR N K

i Cquinenios.
itse o, )
PR v e o SEEED.
TS.. .o« . Rodrigues.

tt).l(i;a.._., My
1 L TN loledo.

tP0s .vid woeie tiempo.
) SONFERRHHANERS | 7., o



REVIATURAS DIE LOS SIGLOS XY

Al

_
.. 4.:4.&&. t.xmw.fom .:..-_.a.(__... _Oll.m

nzu.,‘luﬁ..&_r M.QMH(A._ r
Sl

s v [R5
¥ wang w\t
) olbd agy s —e




340 PALEOGRAFIA ESPANOLA

e s vstinicr vt .l‘r‘."a’.l LR, R
N R WA LG e n;ﬁ' . =3 numiny L
A M AN G G e 5?-‘.5« g
F @@ @@ s (.Q\:?n:am!r - Ghdat+
-j (PP P W - R . Faninds
0.0 S B oo a| O Gem
B RFR & Jlm‘u%; PN
2 @'L' C S i
3 = Sk Gua
E':’. F,'}..g Lili # | vhadrg fr
WAL A b beaed e Ma &0 | & 7

\:fe,)q- 'tf-| W 'tr. N & '.-.ﬂ? = M......wl,,

@4ﬁ

15

%L
2%
e
?55;

i

?
§ $5

aﬂl)"a"a‘v‘}ln faly ."‘ Yy “ G .
OaGah O e| DG oy | g o
e RaBe & 5 v i oy
G= GOy v ge a5 & ﬂ“:’ma vo - damars = . e
XX} N B & 45 oo wes &) R

g e B B | o G- Ly G

OF. .00, o _adi G Gy . Crorad 5‘ 5“ < Barna G

wAbevvataras b "‘3""6:",;_":‘" H

A .
wtay® Alarisbas w3
Mg’

o Howeder v
= eedfarty

i
:EE

: g LS ~6 e
S ]
'. : .ﬂxmu ']n. ! ,,L&-\.ﬂw
s . D B P J i
o~ g - Uy s ﬁ gy P
E
s

o’ pubbiw Lar ¢ firsis
Eprria ‘&5 “ara Lo
}.—'_& Br optera
BB < -y Ercistins Mg o
S TORRRe ..‘:b AT
e@;u Eeorpes é,ﬁ‘- « M Mt
Entrar & e bl Roostin
ey . IE:-»-««- \—q‘:\ ooy e e Al =
= Egprcal \:-P.' visrsrs it
oy (e CF:- g Wt

1
]
}

o a s




ABREVIATURAS DE LOS SIGLOS XVI ¥ XVII 341

Ctommatras at Sigue XV XVI &

.. A . s oo s Birwar
...':\k e, Mudy Gorts > W q[;f‘ wodieren Bowic
— F i )
@ < M Pircarini c%« &y Lt Lo

(S, .li-:._m.- C':,\,, ... Gnde aindad
pesté L Miwnnds Co¥s. = g fhime I Gm ,‘_.'_66?.,{" o Dol o
:‘-ﬁ’?o G ) G | TR . Ton
~lrp™. ~ e e AP
o 3 sy 5 qex oo Pslespraser iR C L R I‘.ﬁ" "II:_':.'.I.I
< - . O & “g _L}.-.u- v
: i 8§D Qe gein "R R wk
:r% s B ”tz‘ﬂw o i Qar e ‘5‘%‘ -
) b oo | g K- Qurman Son | ~Nog E...l‘é..mt..-...m.
k% g U‘?{fi (Lot [t "'\m""wg . Ws Boir
- P B @‘\f‘w Wn i
3 S
R

~ i
e, N LT PO

-
x ’ ] s
oL
] Fioruip 2 Lesdszis ‘
F —%}%ﬁ‘r_,_ Aorndi R e M S
w Ol y b o eers SR PO
A o

AU 250 TR VR S ey O P U W oAby actiom
‘;‘.“.; > :
W




342 PALEOGRAFIA ESPANOGLA

e N testigos.
Vallid... . .. Valladolid.
i e e VECTHO.
VIO.. . . .. .. VUesiro.
Vo8 sy et « v VELIROS.
VR wavas o VEINLE:
xpoval. . ... Cristoval,
xpiano., . ... eristiano.

‘No van comprendidas en esta lista las abreviaturas en
que se suprimen m, u; ar, er, ir, or, ur; ra, ve, vi, vo, riu,
y algunas mds, ficiles de interpretar.

A fin de completar la materia, pongo aqui las ld-
minas de Merino, que, aunque algo arbitrarias en al-
gunos perfiles, pueden ayudar al lector a descifrar no
pocas de las abreviaturas enrevesadas de estos tiempos.

103. Signos especiales de abreviacion. El signo mds
comin fué el de la rayita sobrepuesta. Al mismo tiempo
se usaron otros especiales, cuyo dibujo nos da Muiioz'y
y Rivero, MPDE., pig. 94 v 05, que reproduzco a con-
tinuacion:

Signos que indican palabra entera.

FIGURA VALOR

cun

P& e
z maravedi.

medio.

d oo

e 'I'(
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Sugnos que entran en composicion de palabra,

FIGURA  VALOR EJEMPLOS

-

) IM" mae Murcia,

Se combinan in- Cor l!}" Concejo.
distintamente Z

con cualquier cutn ZW Cuenta.

(0 e e
2 J‘ SuArL ?614) Cuantia,
Cﬂ?‘. 3& Corte.

& (@) wade Mandar.
@ (er) P Cerca.

[ 76” \?((‘r) f\mnr:f Costrefiir.
d (o) a,.a’ Por,

y (’")"Pm Serniciv,

Se combinan so- Q (ser) § wiow SeTION1
lament : Verdad.
determinades { CrfR () Jrmde  Verda

(e S .g (wle@ Saver.

? (V«'} ﬂg@y\, I\;irfr,un.

y (M‘ﬁz ara.
P

Persona.






CAPITULO XXIV

EJEMPLOS DE LETRA CURSIVA EN LOS
SIGLOS X1V, XV, XVI Y XVII

104. Explicacién de los facsimiles 104-116.

104. Si hubiera de dar muestras de todas las escritu-
ras empleadas en Espaia durante este periodo con sus
distintas modalidades, sobre todo a partir del siglo xv,
en que por causa de la introduccién de la imprenta de-
cayd tanto la caligrafia sistemdtica, substituyéndola la
iniciativa propia, crecerfa desmesuradamente este com-
pendio. Me cefiiré, por tanto,a poner ante la vista de los
lectores los tipos de letra mds comunes y de mayor
trascendencia.

Faesimil 104, Mitad de la segunda columna del folio
113 del manuscrito escurialense J. II1. 21, que contiene
las Partidas del Rey Sabio. Lo reproducido pertenece al
titulo X, ley 5.%, y titulo XI de la 1.» Partida (1). El
codice es del afio 1330, y la escritura, mezcla de mintiscula
gotica humanistica y cursiva. Esta se manifiesta en la g,
r larga, dos ff y dos [[ altas. Este manuscrito lo utilizo
la Real Academia de la Historia para su edicién de 1807
(t. I, pdg. xxxvir). Transcripeion:

(1) En la edicion de las Partidas por la Real Academia de
la Historia, t. I, pdg. 375, pertencce esto a la lev 5 del titulo X1
y al principio del titulo XII,
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dios z olle deue la juftigia guardar
mal que en otro logar §  por que [leric
contra lo que dixo por ella. nuefiro [fennor
ihefu chrifto que la [fu cala era llamada
5 cala de oragion z non deuje [feer ffe-
cha. cueua de ladrones. § Titulo
x1 de los monelterios z de [fus
eglefias z de las otras cofas de rreligion
Aredrando [le los omes de
10 las coflas delte mundo. to-
ujeron los [lantos padrel
que era carrera por que mas
delfenbargadamente [fe podrien llegar
A ganar Amor de dios. § Et por
15 efto ouo y Algunos dellos que elcogi-
- eron [lus moradas en los defiertos.
z otros gerca del poblado. pero commo a-
partadamente. § Tales logares co-
mo eftos de qual natura quder que [lean.
20 llaman los monelterios o calas de
rreligion. por que eltan y los omes en
buena deuogion z An cuydando [liem
pre de [leruir A dios mal que de otra
guila. § Et pues que en el titulo anter...

Faesimil 105. Documento del Rey D. Pedro 1 de Cas-
tilla y de Ledn, por el que confirma al Monasterio de
Sahagin el privilegio de nombrar escribano piiblico, afb
1352 (Archivo Historico Nacional, A»m. 17, tabla I,
legajo 617, mim. 260). La escritura es gética cursiva;
una modificacién de la de albalaes. Las letras son angu-
losas, apretadas unas contra otras y rasgadas. Hay em-
pleo de 7, » larga rectangular v doble;[ alta, a veces doble,
v s parecida a la sigma, al fin de palabra; dev, y de le-
tras mavnsculas reforzadas con trazos. Transcripeion.
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I Sepan quantos efta carta Vieren. Commo yo Don
Pedro por la gracia de dios rrey de caltiella de
toledo de leon de Gallizia de

[eujlla de cordoua de murcia de jahen del algarbe de
algezira et (1) lenwor de mioljna. vi carta de mi
padre el rrey don Alfonfo

3 que dios perdone. fecha en efta guila. Sepan quantos
efta carta vieren commo nos don altonfo por la
gracia. de dios rrey de caltiella de to-

4 ledo de leon de Gallizia de Seujlla de cordoua de
murcia de jahen del algarbe de algezira z [ennor de
moljna. Por faser bien i

5 @z merced al abbad z al conuento del monelterio de
fant fagunt. Por que [fean tenudos de rrogar a dios
por la nuefira vida e

O por la nueftra [alut. Tenemos por bien que el abbat
que tuere del diche monelterio de fant fagunt.
agora z daqui adelante, que puedan

7 por lienpre poner en la dicha villa de fant fagunt vn
eferinano publico qual el quiliere. que [lea lego.
vezino z morador en la

8 dicha villa. que elcriva z de ffe de todas las colas z
elcripturas que ante el dicho elcrinano palaren
de las colas que pertenelcie-

9 ren a la jurildigion eclelialtica. Et que las pueda
[lignar con el signo que el dicho abbat le diere. Et
todas las elcripturas que

10 el dicho eferivano fiziere. que a la dicha jurifdicion
pertenelgieren. en que puliere el dia en que fueren
fechas. z la era z el mes

11 Etlos teltigos que fueren prelentes. z [u [igno de que
vlare. Nos las damos por publicas z por buenas z
por firmes

b

(1) Resuelvo el signo por ef, aunque también pudiera tener
¢l valor de ¢, como lo prueba el del facsimil rro, linea ro.
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12 7 por valederas. Et mandamos que valan z fagan
fe en todo logar z en todo tiempo. asi commo
eleripturas de elerivano publico

13 deuen valer z fazer ffe. Et delto mandamos dar a
los dichos abbat ¢ conuento efta nueffra carta Se-
ellada con nueftro [eello de

14 Plomo. dada en madrit. dof dias de deziembre. era
de mill z trezientos z ochenta z tres annos. Et
agora los dichos

15 abbat z conuento enbiaron me pedir merced. que les
contfirmase la dicha carta Et vo touoclo por bien z
confirmoles la dicha carta

16 Et mando que vala z les [fea guardada en todo bien
z cumplidamjente legunt que en ella fe contiene.
Et deflto les mande dar elta

17 mj carta Seellada con mijo [eello de plomo. Dada en
las cortes de Valladolid veynte z ¢inco dias de
enero era de mill z

18 trezientos 2 nouenta annos.
vo esteuan [fanchez la ffiz ecrivir por mandado
del Rey vo domingo eannes

Faesimil 106. Escritura gotica cursiva de la region
catalana-aragonesa del afio 1386. Desarrollo natural de
la letra cursiva del facsimil 84. Es parte de un documento
de Pedro IV de Aragdn, concediendo al Monasterio de
Poblet, jurisdiccion sobre la aljama de Verdin, provincia
de Lérida. Hay otro Verdiin en Huesca, pero el docu-
mento parece referirse al primero. Huesca. (Archivo
Histérico Nacional, Clero secular y regular, Sala 2, Vi-
trina 34 nim. 89.) Transcripeion:

1 Nos petrus dei gratia Rex Aragonie Valencie Maiorice
Sardinie et corflice [Comelque Barchinone Rolli-
lionis et Ceritanie. Cum regalis magnificencie
cellitudo ex quadam [ibi proprietate innata, in
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lingulorwm conlpectu munificam exhiberi [e de-
beat, libratis tamen meritis]

quormmcumque et condicionibus diligenter prolpectis
lunt ab ipfa prerogatiue [et gracie difundende. Cum
nec [int debilia merita gracijs profequenda vberri-
mis. Nec oblequiorum notandorum profluuium
retribucione debili compenfandun Hinc elt qued
[piritualibus]

donis penlatis, que per deuotorum effulionem roga-
minum ad dominum offerfuntur per vos venera-
bilem religiofos et dilectos conliliarium et elemo-
linarium noltros fratrem Guillermum Abbatem et
Conuentum Monalterij populeti, tam pro predecel-
[oribus neftris, quam nobis)

etiam et noffra regali profapia vniuerfa. Et attento
qualiter in Monalterio [prelibato quod certe re-
putamus jnlignius inter infignia reliqua in noléro
dominio conftituta, multi ex Regibus et Reginis et
Aragonie liberis fepulti quiefcunt, ficut et nos De-
mino concedente|

curfu uite prefentis exacto jntendimus [epeliri. “Exe
quibus et aliis [que hic breuitatif canfa ommittimus
Monalterium [upradictum licel iam a nobis et
noftris predecelforibus fupradic/l dotatum fuerit
condecenter in prerogatinis tamen et gratijs de-
cernimus ampliandum|

jam ad faciendum vobis Abbati et conuentui [upra-
dictis graciam inf[rafcriptam liberales a[furgimusvt
fit [piritualia dona prefixa temporalibus aliquali-
ter compenfemus. Quare tenore prelentis prinilegij
cunctis temporibus firmiter valituri concedimus|

et licenciam plenariam elargimur vobis Abbati et
Conuentui | fupradictis presentibus et futuris quod
polfitis et polfint, et vobis ac eis libere liceat
de nouo populare feu facere judeorwm aliamma
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in loco de Verdun Montis npradicti, dum tamen
ipfa aliamma

8 viginti fororum [eu holpiciorswm inclulive pummo-
rum non excedat super

Faesimil 107. Reproduccién de un fragmento del folio
117 v del cédice escurialense X. i. 7, copiado en 1400, v
en el que se lee la Cronica General, de Alfonso el Sabio.
El facsimil contiene parte de la narracién correspondiente
a losanos 320 v 321 (t. I, pg. 193, de la edicién de Me-
néndez Pidal en la Nuweva Biblioteca de Auloves Espa-
dioles; Madrid, 1906).

La escritura es gotica cursiva, menuda, apretada y
con tendencia a ligar unas letras con otras; en ella se
notan los caracteres iniciales de la llamada cominmente
cortesana. Transcripcion:

»

Columna a.

» . *que ujnjele. bulcar la tu bendita crus
" en que fe ouo colgada la nueftra [alud tu
nol denna -moltrar agora qual el aquella
de guila que a la ora que nol tanxieremol
5 a elta enfferma con ella [ane lue-
go delta enfermedat de [i pulieronle
luego la vna de [ufo et non acordo z
pufieronle la otra et contelgio aquello mif-
mo Et pulieronle la tergera et leuanto-
10 [e luego [ana z guarida z muy alegre
a marauilla et comenco a andar co-
rriendo por toda la cala dando loor
a dios et elena que vjo aquelto touole
por bjen andante Et mando ffazer
vn tenplo de marauillofa obra en
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Coluwmna .

[fobre el et lidiaron amos mucho afinca-
damente por mar et por tierra et fue
vengido ljginjo tanbjen [obre tierra commo
fobre mar et defque vjo que non podia fofrir
5 el poder de coltantino ffuxole pora njco-
media et non fe touo alli por feguro et
ffuefe pora magedonja proujngia de grel-
gia et luego que y llego mataronlo y se-
yvendo con derecho tolljdo de toda onra et
10 de todo ofigio de dignjdat et de sennorio
et a la lazon que murio auje mal de ca-
torze annol que rregnara z mal de [efenta
que Nalgiera et ffue elte ljcinjo omne mucho
elcalo z muy cobdigiolo z muy duro et
15 muy alpero ¢ brauo z esquino z non [ofrido
en njnguna cofla et era muy luxuriofo et

Faesimil 108. Las lineas de la fototipia estin tomadas
del folio 281 v del manuscrito 10282, conservado.en la

Biblioteca Nacional. Es un trozo de la suscripcion del

volumen, en el que se halla la Exposicion del Génesis,
por Nicolds de Lyra, traducida en romanee por el fran-
ciscano Alfonso de Algeciras.

La escritura es del afio 1420, cursiva pura, un término
medio entre la denominada de albalaes y la cortesana.
Nétese la forma pronunciada de los caidos de 7, la de
7, s en forma de sigma y la largura de los rasgos de f y
[ alta. Transcripcion:

[Et acobole de elcreujr, vjernes do-]

se djas de jullio, anno del sennor de myll e quatrogien-
tos ¢ veynte,

annos, e yo frey alfonfo de algezjra, maeltro en
fanta teologia, djc-

y
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te la dicha declaragion, de latyn en rromange, segunt
lo pone, njcho-

lao de lira, maeltro [obre djcho, non deltallegiendo
en cofa njrguna,

de toda [u declaragion, antes pule muchas adjgiones,
para bjen decla-

rar [u opinion, et fue por mi acabada de rromangar

la dicha de

Faesimil 109. Parte del tolio 6r del codice 7815 de la
Biblioteca Nacional. E1 manuscrito encierra los tratados
De Senectule y De officiis, de Cicerén, traducidos al
romance por D. Alfonso de Cartagena, Obispo de Bur-
gos. Van dirigidos a D. Juan Alfonso de Zamora, secre-
tario del Rey D. Juan II, que responde al prélogo en
los folios 4v-6. Las lineas reproducidas pertenecen a esta
respuesta.

El cddice fué escrito en 1422, y la letra tiene algo de la
gotica humanistica y de la cursiva. Lo mds notable de
este tltimo tipo es la Cc doble, una maytscula y otra

¢« mimiscula merCeed para indicar ¢ (lin. 2), el cafdo de
la 7, en mj (lin. 5), v el signo de abreviatura en forma
de caperuza, v. gr., en tiempos (lin. 1) y ennoxn (lin. 2).
Transcripeion:

tiempos muy grande plazer z conlolagion avere. lo
qual vos tengo en [ennalada gragia z merged. non
[olamente por la notabiljdad del dicho ljbro. que
contiene tantos z tan virtuofos enxenplos

5 2 castigos. mas avn por vos de mj Infufigiengia
tanta mengion querer fazer. porque a mj Indig-
no de lo tal con tan folepne prologo ormado de tan-
tas z tan nobles avtoridades. el dicho libro fu-
ele Jntitulado. non denegando. mas ante agep-

10 tando. la Ragion de cada dia de la tan [anta ¢ In-
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corrutible vodega por lo qual bien puedo concluyr
con las sufodichas palabras diziendo § gra[cias]

Faesimil 110. Fol. 28v del cddice 2153 de la Biblioteca
Nacional. Hay en él un Tratado de las apostemas, com-
puesto en 1412 por el Maestro Diego de Covo, Médico y
Cirujano.

La escritura es del afio 1493, mezcla de gotica huma-
nistica y cursiva cortesana. Existen la a gdtica, la pa-
recida a una # con un trazo arriba, dar (lin. 4); la g se-
mejante a una y con un trazo que corta los dos rasgos de
arriba; la p parecida a una x cursiva, por (lin. 5); las
distintas figuras de » y s, sefialadas al establecer la teo-
ria general de las letras en este siglo. Transcripcion:

§ Tu pero [epas que el atriaca vale z ayuda
z (i el morbo el pongonnal e la ficbre non muy aguda
§ ca avnque el cuerpo con fiebre flaca
fuelta mente [e puede dar el atriaca
5 § por que avnque por ella [ea annadida
tras la sangria z la purgacion [era deltruyda
§ mayor mente corriendo el rregimjenio
frio commo [abes con apagamjento
§ que es de las propias colas que quebrantan
10 el calor febril falta que lo amatan
§ Et la prueba que el atriaca vale en efta dolengia
pongonal es que [e manda dar en tiempo de pelti-
lengia
§ signjficando que por la [u pongonedad
le vale mucho por sus virtudes z propiedad
15 § Et abenrroduan dize que el atriaca rrelgiujda
es en calor natural conbertida
§ Et elto commo [e conbierte luego
la leuan seca a la [uftangia del fuego
§ Et yo digo que non puede fer en nuefiro calor
conbertido
23
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20 [i non lo que se conujerte en goujerno del nodrigo
§ Et elte es natural materia sanguinea
lo que faze de comerse z non de melezina,

Faesimil 111, Sacado del manuscrito 10188, lol. 1, de
la Biblioteca Nacional, en el que se leen las Historias
del Arzobispo D. Rodrigo, en romance. La copia del co-
dice es de 1535, v la escritura, cursiva humanistica. Las
particularidades de las letras son el caido de la ¢ v de
la 7; 1a forma de p, semejante a x, v el rasgueo de d, A, g, y.
El trozo reproducido es parte del cap. IT de la obra De
rebus Hispaniae (Rerum Hispanicarum Scriplores, t. 1,
Francofvrti, 1579, pag. 151.)

§ la tergera parte del mundo que es llamada de los
cofmografos Europa commjenga delde el
rrio tanays, v dela vna parte tjene el mar mediterra-
neo y de la otra
el mar setentrjonal y termjnase (1) en ¢l mar ocea-
no que es en Cadiz. este
rrio thanay nalce de los mantes rrifeos el qual corre
con tanto ynpe-
5 tu que anque los otros rrios cercanos a el se yelan, el
no se yela. este
rrio thanay dibjde a europa de asja. el eltrecho de
Cadiz que es en fin
de espanna es llamado asy de los mojones de ercoles
porque gades quje-
re dezir mojones. en el dicho mar oceano setentrional
ay muchas yfllas que son
efanaan. tile. frigja cfcocia. yglaterra. ybernja y
otras menores. y
10 en el mar medjterranco ay otrosy muchas yflas
conbjene a [aber.

(1) Tachado acabase; sobrepuesto lermjnase.
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mallorca y menorca ybiga. y formentera. corcega.
cerdenna sigilja

mijtilena. creta patmos rrodas (1) v candja e otras
muchas halta

Hegar a la laguna meotida. (2) los hijos pues de
Jafet hijo tercero de

noe aqujen cupo por suerte la europa fueron eltos
gomer. magor.

15 madayr. yavan. tubal. mosor y tiras. gomer ovo vn

hijo llama-

do asenec del qual vinjeron los de Calabrja y los
de Cegilja y los de

apulja y los latjnos que abitaron en aquella parte
de ytalja que era llama...

Faesimil 112. Folio 1 del cédice iij. h. 10 de El Escorial,
donde estd la Reprobacion del amor mundano, por Alonso
Martinez de Toledo, arcipreste de Talavera. El cédice
fué escrito por Alfonso de Contreras en 1466 y ha ser-
vido a Pérez Pastor para su edicién del atio 1go1.

La escritura es un ejemplo tipico de la cursiva denomi-
nada cortesana, apretada, con bastantes ligaduras y ras-
gos. Caracteristicas de algunas letras:

a. Hay tres clases: la gdtica, alfonso (col. a 1), la cons-
tituida por dos curvas céncavas unidas por arriba, y
la parecida a una # con un trazo encima, v. gr., acabado
(col. a, 4).

e. Existe la ordinaria y otra con un volteo muy pro-
nunciado, parecida a C mayiscula, v. gr., ¢ abogada
(col. a, 20); y una tercera semejante a una r, v. gr., sa-
ben (col. b, 4).

h, . Llevan a veces el caido de los rasgos en semicircu-
lo o circulo entero, v. gr., njn kan, vjandas (col. b, 1, 3),

_T Tachado.
(2) Tachado a.
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. El palo se encorva frecuentemente por arriba hacia
la derecha de una manera exagerada, asi como en b, h,,
v. gr., el nonbre (col. a, 10), han (col. b, 1).

#. Solo es digna de notar la abierta por arriba y cru-
zada por abajo, v. gr., padre (col. a, 12).

g. Hay, ademds de la ordinaria, otra con un gran volteo
hacia la izquierda, v. gr., gue (col. b 3).

r. Tres. La parecida a la nota tironiana, 2, en mar (co-
lumna a1, 1), la que se asemeja a la nuestra de imprenta,
en libro (col. a, 1), la formada por dos palos en dngulo
recto invertido, treynta (col. a, 6).

s. Existen la alta, la parecida a una & mayiscula,
o sigma, como en martines (col.a, 2) y esta misma con
una figura excesivamente grande, que casi siempre va
unida a la letra siguiente, v. gr., sus (col. b, 1); estas dos
iltimas las transcribimos con la ordinaria de imprenta.

t. Se ve desde luego la actual, v, gr. falavera (col. a, g),
y otra que en su unién con la signiente letra toma dife-
rentes formas; en ella el rasgo transversal arranca de la
misma cabeza del vertical, como se puede apreciar en
lodas, ynlercesora (col. a, 16, 20).

. Tiene a veces forma de n, v. gr., humjll (col. a, 21),
buenos (col. a, 27).

2. Alterna con la #, tanto en el sonido de vocal vn,
(col. a, 14), como de consonante, verdadero (col. a, 14).

¥ Su empleo es frecuente.

Las uniones de las letras son muy comunes, ¥ en par-
ticular merecen senalarse la de la @, v. gr., acebado
(col. a, 4); la de la j, medjanera (col. a, 20); la de la s,
sus, saben (col. b, 1, 4).

El signo de abreviacidn es una raya, ora horizontal,
ora vertical, cruzando la letra, como en virtud (colum-
na b, 10), ora en semicirculo, como en para, que (colum-
na b, 3), o formando una especie de montera, v. gr., di-
cho, nuestro (col. b, 28, 34). Transcripeion:
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Columna a. thesus Talawera

§. libro conpuelto por alfonflo mar-
tines de toledo argiprefte de tala-
uera en hedat fuya de qrarenta annol
acabado a quinze de margo anno del
5 mnalcimjento del nueftro faluador ihefu chrifto
de mjll ¢ quatrocientos z treynta @
ocho annos. Syn bautilmo [ea
por nonbre llamado argiprelte de
talauera donde quier que fuere leuado.
10 En (1) el nonbre de la
santa trenjdat.
padre fijo elpiriiu
fanto trel perfo-
nas e vn [lolo dios verdadero.
15 fazedor hordenador e compone-
dor de todas las cosas. syn el
qual cosa njn puede ser bjen fecha
njn bien dicha comengada media-
da njn finjda. amjendo por me-
20 djanera yntergelora e abogada
la humjll [yn manzilla virgen santa
marja. Por ende yo martynes al-
fonfo de toledo bachiller en decre-
tos argipreste de talanera e
25 capellan de nuefiro sennor el Rey de
Caltilla don Juan que diol mantenga
por luengos tienpos z buenos. E
avnqgue yndigno propule de fazer
vn conpendio breue en rromance para
30 ynformagion algund tanto de aquellol
que les plugujere leerlo e leydo rre-

(1) Notese que este signo de la ¢, que en los siglos x1u
y X1v significa por lo comin ¢f, aqui es ¢ sola.
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tenerlo ¢ rretenjdo por obra po-
nerlo. E [pegialmente para al-
gunos que non han follado el mundo

Columna b,

njn han beujdo de sus amargos
extragos njn han guftado de sus
vijandas amargas que para los que
saben e an vjsto sentydo e
5 hoydo non lo escrivjo nijn digo que
su saber les abasta para se de-
fender de las cosas contrarias
E va en quatro pringipales
partes diujso. en la primera
10 fablare de rrepobragion de loco
amor. E en la segunda dire de
las condigiones algund tanto de las
vigiosas mugeres. E en la ter-
cera parle segujra las conpljsj-
15 ones de los onbres quales son
que virtud tyenen para amar o ser
amados. En la quarta concluyre
rreprobando la comun materia de
fablar de los fados. ventura fortu-
20 na. sjgnos e planetas rre-
probada por la senta madre yglesia
¢ por aquellos en que dios djo sen-
tydo seso e juyzio natural e
entendimyento rragional. Efto por
25 quanto algunnos quieren dezjr que
sy amando pecan que su fado o
ventura gelo procuraron. Por
ende yo moujdo a lo susodicho
tome algunos notables dichos de
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vi dotor de paris por nonbre Iuo

de alfim que ovo algund tanto

o scripto del amor de dios e de
rreprobagion del amor mundano

de las mugeres. E por quanto nuefiro

Faesimil 113. Los Reyes Catolicos licencian las mili-

cias de la ciudad de Sevilla, reteniendo alguna gente para
la reparacion de la Alhambra. Es un documento del Ar-
chivo Municipal de Sevilla, mim. 24, carpeta primera.
Apéndice a la seccion primera. Fué expedido el afio 1492
y es una muestra acabada de letra cortesana. Las carac-
teristicas no se diferencian gran cosa de las apuntadas
al examinar el facsimil anterior. El texto lo publicé
Menéndez Pidal en Documentos lingiiisticos de Espana
1. Reino de Castilla, ntim. 364. Transcripcion:

I0

Dela obra del alhanbra

El rey ¢ la reyna

Congejo julticia veyntiquatro cauvalleros jurados
escuderos ofigiales ¢ omes buenos dela ¢ib[dad]

de seujlla. ya sabeys commo por nuestras carlas ¢

mandado enbjastes agora ¢lerta gente de [cal-

uallo ¢ de pje para la entrega dela ¢ibdad de granada
¢ para estar con nos cl tienpo que convj[niere]

¢ pues que a nuesiro sennor plogo que se nos entrego
la dicha ¢ibdad commo quiera que para el prouey-
mjento [de las]

cofas que en ella son menester hazerle ¢ para la
guarda del alhanbra hera menester toda la dichfa
gente]

pero por vos aljujar dela costa e fatiga que en elta
guerra aveys tenjdo. pues a nuestro sennor plogo

de dar enella el fin que deseamos. acordamos de dar
licengia e mandar despedjr la mayor [parte]

de la dicha gente que esa gibdad aqui auja e que



360 PALEOGRAFIA ESPANOLA

quedale alguna poca della para la guarda ¢ lauo-
res e

rreparos que en lalhanbra e en la ¢ibdad mandamos
hazer que fon tan negelarios que non se pue-

den escufar. la qual dicha gente ha de quedar
aca solamente en tanto que nos aqui estoujeremos

e non mas. por ende pues con este [erujeio days fin
a esta jornada por [lerujcio nuestro luego dedes
horden

commo se cunpla la dicha gente e los maravedis
que para ella son menester. de manera que fyn
falta alguna

15 syrua aqui la dicha gente bjen pagada elo que aqui

estoujeremos e non mas. de Granada a doze

dias de hebrero de noventa ¢ dol annos

(Firmas autdgrafas). Yo ¢l rey. Yo la reyna.

Faesimil 114. Letra de transicién, de cortesana a pro-
cesal, delafio 1511. Es verdaderamente tipica por sus
rasgos v nexos. El documento procede de la suprimida
Escuela de Diplomitica y actualmente estd expuesto en
la witrina 24, mim. 49 de la Sala de Clero secular vy
regular del Archivo Historico Nacional.

Las hojas que llevan la numeracién 1, 111, V, VI de-
bieron pertenecer a un protocolo, cuya procedencia se
ignora. Por los fragmentos que se conservan, se ve que
se trata de la transmisién de los bienes de D. Diego
Ramirez de Guzmin, obispo de Catania. Transcripcion:

En la noble vijlla de Valladoljd a
quinze dias del mes de henero afio
del nasgimjento de nuestro sefor ihesu cristo de mjll
e qujnienlos ¢ onze anos en presencia de mj
5 Sancho de ambexo escrjbano dela Reyna nuesira
sefiora
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e su notario publico en la su corte e en
todos los sus Reynnos e seforios e
su escribano de probyncia e la su corte e chan-
cellerya ¢ de los testigos de yufo escrj-
10 tos el sefior don alvaro osorvo commo tes-
tamentaryo del sefior don diego Ramjrez
de Guzman obispo de catanja dixo que por
cuanto el commo tal testamentario le entrega
¢lertos vienes que fueron e fyncaron de dicho
15 sefior obispo Jorge de tapja en nombre de
Gregorio de tapja su hermano camarero del dicho
sefior obyspo que me pedia que le diese
por testimonjo las costas que le entregaba

Faesimil 115. Es un poder dado por Fernando de Ol-
medo a Diego Ferndndez en 1572. El original se conserva
en ¢l Archive Histérico Nacional (Clero secular y reguo-
lar, Sala 1.8, witrina 24, num. 55.)

La escritura es fiancamente procesal, cuyas caracte-
risticas principales consisten en lo diluido de la letra,
separacion irregular de las palabras, numerosas ligaduras,
imperfeccion de perfiles, confusion de varias letras, como
laaylan;ladylae, etc

Esta escrifura la inventaron los escribanos para al-
canzar mayor rapidez y lucro; y llegd el abuso a tanto
que la Reina Catélica tuvo que dictar en 1503 dos dis-
posiciones: una de 3 de marzo, fecha en Aleald, ordenando
que los escribanos pusieran 35 renglones en cada cara,
de a quince palabras cada uno; y otra del 7 de junio
en que manda a los escribanos del reino escriban en letra
cortesana y apretada ¢ non procesada, cobrando diez
maravedis por cada plana que contenga los 35 renglones
con 15 palabras cada uno, segin lo anteriormente esta-
blecido. Con todo, se signié nsando la letra procesal en-
revesada mucho tiempo; y asi vemos que al encargar



362 PALEOGRAFIA ESPANOLA

Don Quijote a Sancho diese a copiar una carta que desde
Sierra Morena enviaba a Dulcinea, le advierte «v no se
la des a trasladar a ningin escribano, que hacen letra
procesada que no la entenderd Satandsy (Primera parte,
cap. XXV), Transcripeion:

Sepan quantos esta carta de poder
vieren como yo Gonzalo de Olmedo tundidor
vezino de segobia conozco por esta carta que doy e
otorgo tedo mj poder cvmplido a vos diego
5 hernandez de villa vezino de val de moro
para que por mj y en mi nonbre podays presen
tar ante la justicia de val de moro y de o-
tras partes vna carta requisitoria de la
justjcia desta cjvdad ganada a mi pedi-
10 myento contra pedro martinez hijo de
Jhoan de luzio herrador vezino de la dicha
villa de val de moro e pedir cumpli-
myento della e hacer ttraer preso al
dicho pedro martinez para que cvmpla
15 con mygo la obligacjon que me tiene
hecha y si os paresciere concertaros
con el o con otra qualquiera persona so-
bre el dicho servicjo de manera que
pagandoos el dafio que yo he res-
20 cjvido por su avsencia y los dine-
ros que por la dicha obligacjon me
es obligado-a pagar por rrazon
de aberle ensefiado el dicho oficjo
y los vestidos que llevo.
25 como se contiene en vna memoria
que levareys darle carta de pago
e por libre del dicho servicjo
e otorgar sobrello las es-
cripturas que convengan que
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30 siendo por vos fechas yo las a-
pruevo e ottrosi os doy poder ete.

Faesimil 116. Letra procesal del afio 1637. El docu-
mento es parte de una venta de ciertas casas en Brivies-
ca, pueblo de la provincia de Burgos (Archive Histérico
Nacional. Clero secular y regular, Sala 1.8, vitrina 24,
ntim. 50). Transcripeion:

Sepasse por esta escri-

tura de venta real judicial commo yo

andres rruiz alguacil delta uilla

de virniesca z vecino della

digo que por quanto a mi como

tal alguacil me fue entregado

v mandamiento executorio

librado por la justicia desta

villa de pedimiento de do-

10 na ana de varreneche viuda muger
que fue de don xeronimo de frias
vecina desta uilla por si y como
tutora z administradora de los
vienes de los dichos sus hijo z de ¢l

15 dicho su marido contra los vie-
nes y hacienda de antonio frias
y ana vaquez su muger vecinos que
fueron de hella por quantia
de veinte y tres ducados

20 de rreditos corridos de vn
censso hasta la paga de trein-
ta de jullio del ano pasado
de mill y seiscientos
e treinta y seis y en virtud

25 de el dicho mandamiento
traue la dicha execucion

wn
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en los vienes hipote-
cados al dicho censso y se
dieron los pregones y se hicic...

Otros ejemplos de letra cursiva de estos siglos se pue-
den ver en GOMEZ Bravo, TPC., ldminas 111, VII, VIII;
y MENENDEZ PipAL, CGE., liminas 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10,
11; 12, 13; 19, I8, 19, 20, 21, 22; 26, 2%, 28.

EXPLICIT FELICITER
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